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Diritto d'autore
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La riproduzione, elaborazione, duplicazione o diffusione del suo contenuto per intero o in parte per scopi diversi da quelli
perseguiti dall'uso conforme originario richiedono I'autorizzazione scritta della cab.

Marchio di fabbrica

Microsoft® & un marchio depositato della Microsoft Corporation.

Windows® & un marchio depositato della Microsoft Corporation.

TrueType™ & un marchio depositato di Apple Computer, Inc.

Redazione
In caso di domande o altro rivolgersi alla cab Produkttechnik GmbH & Co KG.

Stato aggiornato

Con il costante sviluppo delle apparecchiature possono verificarsi differenze tra la documentazione e I'apparecchio.
L'edizione attuale si trova alla pagina www.cab.de.

Condizioni di vendita

Le forniture e le prestazioni si basano sulle Condizioni generali di vendita della cab.
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1 Introduzione

1.1 Istruzioni
Nella presente documentazione, le informazioni e le indicazioni importanti sono contrassegnate nel modo seguente:

Pericolo!
Avverte di un pericolo insolito imminente per la salute o la vita.

Avvertimento!
Segnala una situazione pericolosa che puo comportare lesioni corporali o danni materiali.

Attenzione!
Avverte di possibili danni materiali o di una perdita della qualita.

Indicazione!
Vi fornisce delle indicazioni. Consigli per facilitare la successione dei lavori o segnalazione di cicli di lavoro

importanti.

Ambiente!
Suggerimenti per la protezione ambientale.

Istruzione.

Rimando a capitolo, posizione, numero di figura o documento.

*vv,@gaﬂb§

Opzione (accessori, periferia, equipaggiamento a richiesta).

Ora Raffigurazione nel display.

1.2 Requisiti di sistema

* PC con processore da 2 GHz o superiore
» Sistema operativo 32/64 bit Microsoft® Windows® con gli ultimo aggiornamenti:

Windows Vista Server 2008
Windows 7 Server 2008 R2
Windows 8 Server 2012
Windows 8.1 Server 2012 R2
Windows 10 Server 2016
Server 2019

* 1 GB di RAM (in base al sistema)

» 500 MB di spazio disponibile sul disco fisso

* Risoluzione minima dello schermo di 1280x1024

« Diritti di amministratore sul computer locale per l'installazione e I'attivazione



1 Introduzione

1.3 Specifiche delle cablabel S3 versioni

Lite Pro Print S:r:/lza”
Generalita
Lingue:
inglese, francese, tedesco, spagnolo, italiano, polacco, [ | | [ | |
cinese (semplificato e tradizionale), coreano
Progettazione con gestione layers | |
Interfaccia utente basata su procedura guidata | |
Formati predefiniti di etichette cab | |
Stampa di etichette [ | | [ | | |
Visualizzatore del codice JScript |
Supporta Unicode | | | | |
Visualizzazione della pagina WYSIWYG | | | |
Testi multilinea, paragrafo | | u |
Font TrueType | | | ||
Allineamento testuale e formattazione decimale | |
Larghezza massima del testo e sillabazione | | |
Campo testuale con stili misti (allergeni) | | |
Importazione grafica Grafica a griglia (bmp, jpg, tif, ...) | |
Vettori (dxf, plt, svg, ...) |
Supporto colore | | | | | |
Sfondo di immagine o colore | | | |
Codici a barre di tipo lineare, 2D, GS1 e composite > | | |
Procedura guidata codice a barre GS1/EAN/UCC-128, FACT/MH10 e QR |
Campo di inserimento vuoto | | | | |
con maschera di input e lista di selezione | | |
Verificatore di codice a barre e campi di inserimento composti | | |
Data e ora con offset e procedura guidata di formati | | |
Contatore base (numerico e incremento +/-1) | | | |
avanzato (alfanumerico, incremento +/-n, reset, ...) | | |
Formula: operazioni matematiche, manipolare stringa, ... | | | |
Supporto dispositivi laser He e
ABC supporto compilatore di base con libreria codici |
Immagine variabile e tabella caratteri |
Variabili: sorgenti dati con informazioni sull'etichetta, sulla stampante, ... | | |
Visualizzazione e controllo del display della stampante® | | | |
Database
OLE DB, ODBC, ASCII | O] O]
Database Connector e SQLite per il modalita autonomo |
Editor di query |
Tabelle e database multipli [ Q) Q)
Import / Export
Stampa su file [ | |
Esporta in grafico PNG |
Esporta in PDF |
Importa un file JScript LBL |
Stampa
Interfaccia seriale, parallela, USB, Ethernet, WLAN | | | |
Numero di stampanti nativo cab illimitato | illimitato ' illimitato ®
Gestione della coda di stampa della stampante | | | | |
Comunicazione bidirezionale | | | |
Modalita autonomo | | | |
Stampante di rete (TCP/IP) | | | |
Stampante Windows | | |

Tabella 1 Specifiche

@ In preparazione @ 1n base al modello di stampante e alla porta dell'utente
@ Eccetto codice a barre EAN 18/128 © Eseguire solo query
®Versione specifica ® In base alla licenza



2 Installazione

21 Installazione sul computer

Ipformazioni!
0 E possibile effettuare un'installazione invisibile all'utente di cablabel S3 direttamente nella riga di comando.
> 7.1 Parametri di installazione.

» Inserire il CD Rom in dotazione nel computer e l'installazione dovrebbe avviarsi automaticamente.
Se l'autorun non si avvia p se avete scaricato il file di installazione, basta fare doppio clic su file
« cablabelS3_XXXX_Setup.exe » per iniziare l'installazione (laddove XXXX corrisponde alla vostra versione).

» Selezionare la lingua di installazione del programma.

Selezionare la lingua da utilizzare durante
cab  finstallazione:

|E[13Iiarm

Ok | | Annulla

Figura 1 Selezionare la lingua di installazione

P Avviare l'installazione e leggere la licenza per l'utente.

Contratto di licenza

Benvenuti nel programma di Leggere con attenzione le informazioni che seguono prima di procedere.,

installazione di Cablabel S3 Pro

Leggere il seguente contratto di licenza. E necessario accettare tutti i termini del
Cablabel 53 Pro sara installato sul computer. contratto per procedere con linstallazione.

Si consiglia di chiudere tutte le applicazioni attive prima di License Terms Agreement for Software
procedere,

Premere Avanti per continuare, o Annulla per uscire.

Be sure to carefully read and understand all of the rights and
restrictions described in this Software License Terms
Agreement (“Agreement”). This Agreement includes three (3)
Parts:

1) the Software License Terms Agreement

() Non accetto i termini del contratto di licenza

www.cab.dejit i Avanti = | | Annulla | www.cab.dejit | < Indietro ” Avanti > | | Annulla

Figura2 Avvio del programma di installazione Figura 3  Condizioni di licenza



2 Installazione

P Inserire le informazioni per I'utente e leggere le note di rilascio.

Informazioni utente Informazioni
Inserire le seguenti informazioni. Prima di procedere leggi le importanti informazioni che seguono.

Civilta Mome Quando sei pronto per proseguire, seleziona “Avant”,

|Sng. [ | | General:
Sodetd - Mew PX Q printer series
- New device setting for monitoring the ribbon ink side of thermal transfer printing
mode (only for printers with X4 CPU)
- New SQLite functionality for the standalone mode allowing to upload databases
to printer's memory (only for printers with X4 CPU)
- New barcode type DotCode (only for printers with ¥4 CPU)
- New warning messages when J5cript functionalities are not supported with
= previous printer's models
[l1nformatemi su Cablabel S3Pro - Added saving of previous used settings in the label creator wizard
1 dati personali comunicati saranno archiviati e utilizzati da cab secondo la politica della - Added saving of previous selected card reader or file location in the upload
privacy sotto riportata. dialog
I dati personali non saranno inoltrati a terzi. - Added warning message when a prompt is filled with an invalid input through the
In gqualungue momento potrete revocare |'autorizzazione, contattando i suddetti prompt list
recapiti. - Improved visibility of color text in some tabs

. cab. dejit | <Indietro ” Avanti > | | Annulla | www.cab. defit < Indietro ” Avanti = | | Annulla

Figura4 Informazioni per l'utente Figura5 Note dirilascio

» Il programma sara installato di default nella cartella visualizzata, € possibile modificarlo, solo se necessario.

Selezione della cartella di installazione & Selezione della cartella nel Menu Avvio/Start
Dove si vuole installare Cablabel 53 Pro? Dove si vuole inserire i collegamenti al programma?

o . .
l Cablabel 53 Pro sara installato nella seguente cartella. Sara_nno creati i collegamenti al programma nella seguente cartella del Menu
17 B Avvio/Start.

Per continuare, premere Avanti. Per scegliere un'altra cartella, premere Sfoglia. Per continuare, premere Avanti. Per selezionare un'altra cartella, premere Sfoglia.

Sono richiesti almeno 107,6 MB di spazio sul disco. |:| Mon creare una cartella nel Menu Avvio/Start

. cab. dejit | <Indietro ” Avanti > | | Annulla | www.cab. defit | < Indietro ” Avanti = | | Annulla

Figura6 Selezionare la cartella di destinazione Figura7  Scelta della cartella del menu di avvio



2 Installazione

P Selezionare un'ulteriore operazione da effettuare dall'installazione del programma e controllare il riepilogo delle
opzioni selezionate.

» Cliccare per Installa.

Pronto per l'installazione

1l programma di installazione & pronto per iniziare linstallazione di Cablabel 53 Pro
sul computer,

p
Quali processi aggiuntivi si vogliono avviare?

Selezionare i processi aggiuntivi che verranno eseguiti durante linstallazione di Premere Installa per continuare con linstallazione, o Indietro per rivedere o modificare
Cablabel 53 Pro, poi premere Avanti. le impostazioni.

Icone aggiuntive:

Informazioni utente:
cab
Crea un'icona sul desktop

. - Cartella di installazione:
[] crea unlicona nella barra Avvio veloce C:\Program Files (x86)\Cablabel 53
Assodazione dei file:

Cartella del menu Avvio/Start:
j stc a Cablabel 53 Pro} Cablabel 53 =

Processi addizionali:
Icone aggiuntive:
Crea un'icona sul desktop
Assodazione dei file:

www.cab.defit < Indietro ” Avanti > | | Annulla | www.cab. dejit

Figura 8  Ulteriori operazioni Figura9 Riepilogo di installazione

p» Attendere fino alla fine dell'installazione.

Installazione in corso

- .
Attendere il completamento dellinstallazione di Cablabel 53 Pro sul computer, Completamento dell'installazione

di Cablabel S3 Pro

Estrazione file...

i 2 L'installazione di Cablabel 53 Pro & stata completata con
C:\Program Files (x88)\Cablabel 53\5tc.exe —_ successo. L'applicazione pud essere eseguita selezionando le

. relative icone.

Premere Fine per uscire dallinstallazione.

www.cab.dejfit

www.cab. defit

Figura 10 Avanzamento di installazione Figura 11 Fine dell'installazione

2.2 Avvio del programma

Dopo aver installato cablabel S3, un'icona del programma appare sul desktop dell'utente e/o nel menu di avvio) in
base alle opzioni di installazione selezionate).

P Avviare il programma con un doppio clic su queste icone.
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Attivazione

In base alla versione installata € necessaria un'attivazione prima di poter vedere il programma.

Attenzione!
Ad eccezione della versione Lite, il programma non puo essere usato senza attivazione.

Al primo avvio appare un messaggio che vi chiedera di attivare il programma.

@ s Cablabel S3 Pro - Applicazione host - - o
NE | Cenerale | o @

[] Nuove documento — @ ({0 Info su
Hsahva = 52 i Assistenza
Apri Stampa Cor.mgur._a .I|§ta Impaostazioni
[ salva connome dispositivi
File Stampa Plugin Global

o L'applicazione deve essere attivato prima di usarla. 5i
desidera attivare adesso?

L e37E5 . Spooler

Figura 12 Attivazione del programma

Dopo aver cliccato su S1i, parte la procedura guidata di attivazione.
O altro cliccando sul pulsante Info su nella barra degli strumenti scheda Generale.

(cab) Cablabel S3 attivazione

Benvenuti allattivazione del vostro software cab
Selezionare il metodo da usare per attivare il software:

(p Attivazione online
Questo & il modo pil semplice per 'attivazione.
1l vostro prodotto verr immediatamente attivato online dopo aver inserito il codice prodotto.
Da notare che https deve essere abilitato.

Attivazione file / richiesta e-mail
Se |'attivazione online non funziona & possibile scedliere |'attivazione file.
Vi invieremo un file con un'e-mail da usare per |'attivazione del software.

Avanti =

Figura 13  Attivazione procedura guidata
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Installazione

Attivazione online

cab) Attivazione online
]

Inserire il codice prodotto per attivare il software

Codice di autenticazione | AAAAAAAA |

Codice prodotto |xxxxx-xxxxx—xxxxx-xxxxx—xxxxx | @

Attivare

0 Indietro ||y Chiudi

Figura 14 Attivazione online

>

Inserire il codice prodotto fornito con I'acquisto.

P Cliccare sul pulsante Attivare.

Dopo pochi secondi, il software si automaticamente attivato tramite internet e si quindi riavviera.

Indicazione!
Un accesso internet € necessario per l'attivazione online.
Altrimenti dovrete usare I'attivazione file.

Attivazione file

cab) Attivazione file
T

Inserire il codice prodotto per attivare il software

Codice di autenticazione |AAAAAAAA |

Codice prodotto |xxxxx—xxxxx—xxxxx—xxxxx—xxxxx | @

Non ho un file di attivazione Ho gia un file di attivazione

Cliccate sul pulsante in basso per Caricare qui il file di attivazione e diccare sul

richiedere a cab un file di attivazione via pulsante "attivare” in basso.

e-mail. 1l file vi verra inviato presto. ‘ II“
@ Indietro || i Chiuai |

Figura 15 Attivazione file

Se non avete un accesso internet o se l'attivazione online non funziona, € possibile effettuare un'attivazione file.

>
>

vVVvy

Inserire il codice prodotto fornito con I'acquisto.

Cliccare sul pulsante Richiedi per generare automaticamente un'e-mail contenente la richiesta di attivazione.
Se questo non funziona, la richiesta di attivazione viene creata sul desktop in un file in formato TXT.

Invia la richiesta di attivazione all'indirizzo specificato da un computer connesso a Internet.
Dopo la verifica da parte del servizio di attivazione, riceverai in risposta il file di attivazione.

Copia il file di attivazione sul computer in cui € installato cablabel S3.
Cliccare sul pulsante ". . ." per selezionare il file di attivazione.

Cliccare sul pulsante Attivare.
Il software si quindi attivato e si automaticamente riavviera.
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Interfaccia principale

Dopo I'attivazione e il riavvio appare la pagina di benvenuto:

N Generale

Spoolerdistampa

Progettazione

Apri

Hsana

File

[ Muovo documento

[ salva connome

L=

Stampa

Configura lista Scheda di
dispositivi  memoria

Stampa

S22l

:

Plugin

Impostazioni

@ info su

it Assistenza

Global

Pagina dibenvenuto

Dispositivi

Impostazioni

Crea un nuovo layout

|E] Nuova etichetta

@ Nuova etichetta dalla procedura guidata

Nuova etichetta da un'etichetta esistente

Aprire un layout
[ Aprire e modificare

[& aprire & stampare

FE‘; Aprire un'etichetta campione

Assistenza

cab

we sdeutrfy avrore

File recenti

i 6511285t

ﬁ printer_parts_promptstc
ﬁ printer_parts.stc

#H Variables pluginstc

ﬁ cabPainting.stc

Fnomarleatmr e Hhann e 451
b ttogs g Prdukficannl
Ka
e
= TSI Kb
: 1
: Bt et 7815
i WAL
4=
Proprieta
=
Mome file G51-128.stc
Creato 22/01/2013 16:45:26
Ultima modifica 29/06/2016 09:08:00
Versione Pro 1.0.6.4
M. di oggetti 37
ﬂ Database No
Utente Administrateur
Computer D610
Dimensioni 148 x 210 mm

10:45:57. P

Figura 16 Pagina di benvenuto cablabel S3

@/

23R Nk wIN =

- O

Aprire etichetta
Barra di stato
File recenti

Pulsante aiuto

Nuova etichetta

Informazioni file

Barra di accesso rapido
Pulsante principale

Barra degli strumenti
Pagina di benvenuto

Accesso rapido ai comandi piu comuni (apri, salva...)

Accesso ai comandi principali del software

, s+

Accesso a vari oggetti e proprieta della barra multifunzione selezionata

Pagina iniziale

Crea una nuova etichetta
Apre un'etichetta esistente

Stato e informazioni

Lista di tutte le etichette aperte con possibilita di inserimento dei preferiti

Anteprima e informazioni dell'etichetta selezionata

Mostra / nascondi la barra degli strumenti

Accesso al istruzioni per I'uso che state leggendo
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Progettazione

La Progettazione vi consente di creare un'etichetta e di posizionare vari oggetti su di essa.

Generale Spoolerdistampa | Progettaziore & @
T Testo R TR 2 2% [swm BRI RON |
..... wi x ,00 % T R o
. @Immaglre O T Codice a @ B 1 === AVl -|% = (gl = | mm ,Ii\llmea Disponi @
Selezionare  [inea ) parre  JU incolla " wry e B I UEE=EN = W B- | =00 ~ . o
Disegno Speciale Modifica Font Riempimento / Contorno Disponi - -
|Laye|s 11:| Pagina dibenvenuto printerﬁpartsfpmmplsu—@@—n |El=nco(ﬁcampi(ﬁinserim:nln 1 x
A‘ g ﬂ I1 L I2 I \3 L I4 L |5 I \6 I \7 L I8 L Ig L ‘lU Senal Ly
TRt L N Mostra se valore vuoto: 0126569
- . : : 27
i Text2: Design: | n n E—
- @@Text?.: 5954501 | | valores
- ! GQTEXH! Label .. _17 T Mostra se valore vuoto: 337
- Rectanglei: — I Date 7
. dd/mmjyy
- poyines 1| Art. Nr: 5954501 Serial No.: 0126564 PP R—
= N " Valore: |14 [/ |07 [/ |15
a [ = Jesee || 1] Design: Label Printer A4+/300 - : 5]
1 Ettkettendruicker Ad+/300
b . i | 0 _ Imprimarts d'dliqueties A4-+/300 _ _
C i H |l H
o | | Firmware: 3.31 [Date code: W50 14/07/15
Ed Polyline3: | . . .
3
o (L Jrome il | L
- _@@ Text8: 0126564 9]
£ Formula 1: 5954501012656
5]
£ T ?Barmdel: 59...
- TextS: Firmw. .. i
]
- G@Textm: 3.31 i
[BECE RS
Figura 17 Progettazione
1. Etichette aperte Scheda con le etichette aperte
2. Orientamento layout Verticale / orizzontale (ruotare gli oggetti tenendo premuto anche il tasto "Ctrl")
3. Layers Layers con vari oggetti
4. Elencodicampidiinserimento = Elenco con vari campi di inserimento del tipo Modulo
5. Etichetta Etichetta con vari oggetti
Indicazione!

GliLayers (3)el'Elenco di campi di inserimento (4), sono disponibili alla voce Visualizza opzioni
alla scheda Progettazione. [> 5.3 Impostazioni documento

Le proprieta dei vari campi di inserimento sono anche disponibili con un clic col tasto destro alla Elenco di
campi di inserimento (4).
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3.21  Barra degli strumenti Disegno

La barra degli strumenti Di segno € composta dagli oggetti pit usati sull'etichetta.

1. Cursore di selezione
F ? F 2. Testo
T Testo [~ 3. Immagine
. 4. Linea
El S O 7 5. Rettangolo e quadrato
Selezionare / Linea Q 6. Poligono
7

) . Cerchio o ellisse
JIDlsegncn IL

Figura 18 Barra degli strumenti Disegno

Indicazione!

o Il tasto "Ctrl" consente di trascinare gli oggetti con un angolo libero al posto di un allineamento Orizzontale o verticale.
Il tasto “Alt” consente di trascinare gli oggetti partendo dal centro anziché dall'angolo in alto a sinistra.

3.2.2 Barra degli strumenti Speciale

La barra degli strumenti Speciale & composta da oggetti speciali per inserire un codice a barre o una sorgente dati.

203 1. Codice a barre
m m—a 2. Campo di inserimento
i @ a 3. Data/ora
Codice a 4. Formula
barre 5. Contatore
Speciale 6. Codice ABC

Figura 19 Barra degli strumenti Speciale

3.2.3 Barra degli strumenti Modifica
La barra degli strumenti Modifica & composta da comandi nell'edizione di base.

1. Incolla
IF ? ? 2. Taglia
JL’ % 2 3. Elimina
4. Annulla
5. Ripristina
6

Incclla
. Copia
i Modifiga

Figura 20 Barra degli strumenti Modifica
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3.24  Barra degli strumenti Font

La barra degli strumenti Font & composta da comandi di formattazione testuale.

Tipo di font

Dimensione del font (altezza) in mm
Grassetto

Corsivo

Sottolineatura

Allineamento a sinistra

Swiss 721 ~ Al |4,00 = | mm

= AV wo [=%

LT

Figura 21 Barra degli strumenti Font

Allineamento al centro

B

Allineamento a destra
Larghezza del font
0. Proprieta avanzate [> 5.2.3 Inserire testi

2 © 0N oA N

T CG Triumvirate Condensed ~ 11. | font nativi forniti con il software cablabel S3 sono
T Garuda m elencati all'inizio

% HanWangHeiLight 12. Separazione visiva tra font nativi e font grafici

o' Monospace 821 - e o I

T Swiss 721 13. | fonts grafici speciali, il cui nome inizia con il simbolo
T @Batang 112} "@", contengono ideogrammi ruotati di 90°.

B @Bat aneChe Questi caratteri consentono ad esempio di creare
B GDFKai-SB facilmente un'area di testo verticale.

T @Dotum 13 14. Fonts grafici standard

B @DotumChe

T @FangSong

T @Gulim Indicazione!

T @Gul imChe 0 Tutti i fonts elencati nel cablabel S3

B snganavrc corrispondono a quelli installati in Windows.
H Aparajita

H Arabic Typesetiing

B Arial id

T Arial Black

l:&, Iélllll |!_|I I

B Batang

T BataneChe v

Figura 22 Tipo di font

3.2.5 Barra degli strumenti Riempimento / Contorno

La barra degli strumenti Riempimento / Contorno & composta da diversi comandi per cambiare il iempimento e il
contorno degli oggetti da disegno.

v ow

i ~ | &= (0,20 £ mm

Colore di riempimento
Stile di riempimento
Colore del contorno
Spessore del contorno
Stile del contorno

Proprieta avanzate [> 5.2.2 Riempimento & Contorno
de un oggetto

I o

Rigmpimento / Cantorno s

Figura 23 Strumenti Riempimento / Contorno
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Barra degli strumenti Disponi

La barra degli strumenti Disponi € composta da vari comandi per impostare la posizione degli oggetti.

1.

Allinea Disponi

- -

Disponi

Figura 24 Barra degli strumenti Disponi

il

Allinea cggetti a sinistra
Allinea ocggetti al centro
Allinea cggetti a destra

| 4o o

=
=
—+

Allinea cggetti in alto

=

Allinga cggetti al centro —Ha

=2
—
—

Allinea cggetti in basso

=1
=]
-

Centrare orizzontalmente

2

Centrare verticalmente

[
P+

Ruota a sinistra

[
=

FRuota a destra

Figura 25 Opzioni di allineamento

Porta davanti

Perta in prime piano
Porta dietro

Porta dietro

B &E FE

Gruppo
Scindi

Comprimi

Estrai

BB @ B

o e 5

Figura 26 Opzioni di disposizione

>N~

Allineamento degli oggetti selezionati
Disposizione degli oggetti selezionati

Allineamento orizzontale degli oggetti selezionati
Allineamento verticale degli oggetti selezionati
Centratura degli oggetti selezionati nell'etichetta
Rotazione degli oggetti selezionati

Posizione diimpilamento degli oggetti nell'etichetta (fronte)
Posizione diimpilamento degli oggetti nell'etichetta (retro)

Raggruppa / smembra gli oggetti selezionati

Gli oggetti selezionati sono visualizzati solo come
raggruppati, ma sono inviata individualmente nella
stampante.

Unisci / scorpora oggetti selezionati
Gli oggetti selezionati sono riuniti e vengono inviati alla
stampante come immagine.
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3.2.7 Barra degli strumenti del database

La barra degli strumenti Database & composta da vari comandi per connettersi e usare un database.

Creare / cambiare collegamento del database

E Collegamenti DB Visualizza il risultato della query
Primo record

1
2
3.

E_E% L 4. Record precedente
5
6
7

EPY

Figura 27 Barra degli strumenti del database

Attuale posizione del record
Record successivo
Ultimo record

Indicazione!
o La barra degli strumenti del database appare solo quando il plugin del database € caricato. [> 6.8 Procedura guidata
database. Questo plugin non & disponibile in ogni versione di cablabel S3.

3.2.8 Barra degli strumenti Visualizza

La barra degli strumenti Visualizza € composta da vari comandi visuali.

1. Visualizza le impostazioni di visualizzazione
2. Etichetta e proprieta della carta

E‘Jisualim opzioni ——&1
.Ih:] Setup dipagina —H

Visualizza

Figura 28 Barra degli strumenti Visualizza

Indicazione!
o E possibile impostare un'immagine rispetto allo sfondo dell'etichetta nelle opzioni di visualizzazione.

Se utilizzate etichette pre-stampate, questa immagine di sfondo pud essere ad esempio il display dell'etichetta
pre-stampata.
In tal modo avrete una visualizzazione reale dell'etichetta risultate quando si posizionano gli oggetti su di esso.

3.2.9 Proprieta degli oggetti

Sono anche possibili varie opzioni con un clic col tasto destro sui gli oggetti dell'etichetta o del layer:

% Taglia Ctrl+X
[ Copia Ctrl+C
Incolla Carl+V Indicazione!
3 Elimina Del o | opzioni disponibili dipendono dal oggetto
) Annglla Ctrl+Z selezionato.
Gruppo 3
E Porta in prime piano »
[[] Porta dietro 3
A& Ruota 3
T Font
Sorgente dati
Rimueyi collegamento
Invisibile
Proprieta

Figura 29 Proprieta degli oggetti
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Layers

Gli layers contengono vari oggetti che compongono I'etichetta.

Ogni layer puo essere nascosto o bloccato. Ogni oggetto sullo layer pud anche essere nascosto o bloccato

singolarmente per evitare di muoversi.

Uno layer pud anche essere assegnato ad una risoluzione di stampa predefinita. Ad esempio uno layer per una

risoluzione a 300 dpi.

H
. x

[ Lavers |
1 R 2 | B— ¥ 2
6 1 13
- Text1: Art. Nr:
La - Text2: Design:
L & Text3: 5954500
] Polyline1:
=/ 5| [T Text5: Etikettendrucker ...
E @@ [8 narw r m
T
L] Palyline3:
B—- Formuls1: 50545000124751
L] Text7: Serial Mo.:
5|5 | 2@ Layer2 (300dpi) —3
- ﬁﬂarmdel:5954500012‘4...
& EE = Qﬂarmdﬂ: 59545000124... @
i |
B | |e3Layers
" | Texts: 0124751
B2 |3 ispersd
E- I Textd: Printing settings:

Figura 30 Layers

Indicazione!

© o NN =

16.
17.
18.

Aggiungi un nuovo layer

Cancella uno layer selezionato

Espandi / Riduci tutti layers

Blocca finestra degli layers

Chiudi finestra degli layers

Modifica / blocca layer

Oggettovisibile/invisibile sulla visualizzazione e la stampa
Blocca oggetto

Oggetto invisibile solo in stampa ma vengono inviati al
dispositivo

. Layer visibile / invisibile sulla visualizzazione e la stampa
11.
12.
13.
14.
15.

Oggetto invisibile dallo layer

La stampa del livello non & consentita
Layer neutro

Anteprima oggetto sull'etichetta

Oggetto collegato ad un altro (ad esempio collegato ad una
sorgente dati)

Layer 300 dpi
Oggetto bloccato dallo layer
Verificatore di codice a barre abilitato

Gli oggetti degli layers assegnati ad una risoluzione specifica verranno stampati solo sui dispositivi che supportano

la stessa risoluzione.

Ad esempio gli oggetti di uno layer a 200 dpi non verranno stampati su un dispositivo a 300 o 600 dpi.

Cio puo essere utile per visualizzare le dimensioni reali di un codice a barre.
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Sono possibili varie opzioni con un clic col tasto destro sui il nome dei layer:

. Mostra anteprima
. Meutrale

|| 200 dpi soltanto
300 dpi soltanto
|| 600 dpi soltanto

Solo laser

. Stampa consentita

Rinomina layer

Porta davanti

Porta in pimo piano
Porta digtro
Porta dietro

il

Proprieta predefinite degli oggetti
. Applica le proprieta a tutti gli oggetti

| Applica le proprieta alla selezione

Override visibile durante la stampa

Visualizza la finestra delle proprieta degli oggetti predefiniti

Applica le proprieta a tutti gli oggetti del layer selezionato

Applica le proprieta all'oggetto selezionato

Mostra un'anteprima dell'oggetto nell'etichetta

Layer neutro indipendente dal dispositivo

Layer forzato per i dispositivi a 200 dpi

Layer forzato per i dispositivi a 300 dpi

Layer forzato per i dispositivi a 600 dpi

Layer forzato per i dispositivi laser

Layer di stampa forzato per la relativa risoluzione di stampa

. Se la stampa non & consentita, gli oggetti nel layer sono
visibili sullo schermo ma non vengono inviati al
dispositivo

12. Consente rinomina il layer selezionato

Soltanto se ci sono diversi layer nel documento:

13. Porta i layer selezionati in avanti

14. Porta i layer selezionati di fronte

15. Porta i layer selezionati indietro

© o N Ok

-
- O

Figura 31 Proprieta del layer

Barra di stato

16. Porta i layer selezionati verso dietro

La barra di stato visualizza vari stati e informazioni dell'etichetta attiva.

LY

| %38.60,:20.26

EAE RN

| Designer | 09:28:17

Spooler NUM cap

L -

Figura 32 Barra di stato

=
B B8 @ @ @ i

. Abilita / disabilita il ridimensionamento automatico della pagina quando la finestra & ridimensionata

1. Coordinate del cursore (in mm) sull'etichetta

2. Mostra / nascondi griglia di punti

3. Mostra / nascondi griglia di linee

4. Abilita / disabilita I'allineamento alla griglia

5. Mostra / nasconde la guida del cursore

6. Abilita / disabilita I'ultima ripetizione dell'oggetto
7. Tempo attuale

8. Passa alla spooler di stampa

9. Stato Num Lock

10. Stato Caps Lock

11. Visualizza adattamento alla larghezza di pagina
12. Visualizza adattamento a pagina intera

13

14. Selezione zoom on

15. Livello zoom

16. Cursore livello zoom

17. cablabel S3 versione



4.1

41.

41.

Configurazione

Impostazioni generali

Le impostazioni cablabel S3 sono disponibili col pulsante Tmpostazioni nella barra multifunzione
Generale. Ad esempio & possibile cambiare la lingua del software o lo stile (tema del colore).

Attenzione!

Le impostazioni dell'etichetta sono le impostazioni predefinite che verranno applicato sulla nuova
etichetta.

1 Scheda Generale
Questa scheda contiene le impostazioni relativo all'applicazione.
I Siledalapplcazions lama del oor)
- 2. Lingua dell'applicazione
i%ﬁ:gGenerale %Griglia [:] Oggettn @S‘Fondo @Riempimentc&cuntom g pp . . . i
3. Mostra / nascondi la Procedura guidata per il realiz-
n— — 5tile applicazione |5|Iver v| Zatore dl ethhette
G | 4. Mostra/nascondilavisualizzazione delle tooltip sugli
— Li Itali .
E— Ingua lano W oggett|
B— ~— []visualizza procedura guidata per il realizzatore di etichette 5 Abl“ta / d|sab|l|ta |a Moda“té eSpeI’tO
B Fvostra suggermens 6. Abilita / disabilita la creazione di un file di backup
— |_|Modalita to . .
5] L Hedelts csper 7. Includere o no il nome dell'etichetta nel calcolo del
Ia— — [¥]Genera un file .bak b i
nome dell'immagine generato per una stampante
n— - [v]indudere il nome delletichetta nel calcolo del nome dellimmagine . i i . i . .
B | ] Contrallre: Font o immagind essten 8. Non inviare di nuovo il font o I‘|mn.1ag|nfe.se ¢ stato
] tmmagid possibile trovare localmente sul dispositivo
B} Percorsopredefinito |co\JsersWubliciDocumentscablsteiGaliery [=] 9. Cartelladiricerca predefinitain cuisono memorizzate
m— — Estensione le |mmag|n|
10. Estensione predefinita dei file di immagine
VoK | X Al
Figura 33 Impostazioni generali
2 Modalita esperto

La Modalita esperto consente accesso alcuni funzioni riservati agli utenti avanzati.
Consente:

- la stampa di un documento senza correzione anche se le impostazioni sono al di fuori le caratteristiche del
dispositivo I> Indicazione! 5.4 Stampa di etichette

- nella modalita autonomo, disabilita il trasferire automatico dei fonts grafici per il testi fissi
> 5.5 Salvare un'etichetta sulla scheda di memoria

- la visualizzazione della scheda Dispositivi di sistema quando la configurazione di un dispositivo, se un
documento & aperto
> 4.2.7 Dispositivi di sistema / Dispositivi del documento

- accedere al Gestione del colore suogni oggetto > 5.2.2 Riempimento & Contorno de un oggetto
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41.3 Scheda Griglia

Questa scheda contiene le impostazioni relativo alla visualizzazione.

Genarale %Grlglla [:]Uggeﬁ:o @Sﬁmdo @R’lempimantc&l:cntom

— Tipo Punto

I

Dimensioni

n_
B__

2
2
<

Unita di misura

X 10,0

oo

Y 10,0

o]

[i2, Righeli
———[]visihile

—Musha numeri

i

—— Origine

—n
o

Colare ‘

Gruppo
Conteggio
(. -]

Colore

Opzioni
[ Alinea alla griglia

s—H
+ n
B e 10
Dimensioni 4'“

["]Guida del cursore

Colore

Inalto asinistra v

v oK i X Annulla

Figura 34 Impostazioni generali della griglia

41.4 Scheda Oggetto

Questa scheda contiene le impostazioni relativo alle oggetti.

Generale % Griglia [:] Oggetto @Sﬁmdo @ Riempimento & Contomo
i._.iSelezione E

n_ _h Passando sopra

Punta nel colore - v
Punta nel colore - ©
Rif. punto colore - v
Dimensioni punto

Colore linea

Line style | - |

Punta nel colore l:l v
Punta nel colore - ©
Rif. punto colore - v
Dimensioni punto
Colore linea - =
Line style | — ‘

v oK i X Annulla

Figura 35 Impostazioni generali delle oggetti

o kDb~

el

- O

1.

Tipo di griglia (nessuno, punto o linea)
Colore della griglia

Dimensioni della griglia

Impostazioni di gruppo

Abilita / disabilita allineamento automatico delle
oggetti sulla griglia

Mostra / nascondi la guida del cursore
Mostra / nascondi le righelli

Mostra / nascondi le numeri delle righelli
Posizione dell'origine delle righelli
Colore delle righelli

Dimensioni delle righelli

Impostazioni quando passa il mouse sopra un
oggetto dell'etichetta

Impostazioni del selezione de un oggetto
dell'etichetta
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41.5 Scheda Sfondo
Questa scheda contiene le impostazioni relativo al sfondo.
1. Colore del sfondo
7o' Generale Griglia Oggetto Sfondo Riempimento & Contomo
W= = & A 2. Colore del sfondo dell'etichetta
Colore sfondo (o —0 3. Percorsoenomedell'immagine disfondodell'etichetta
Sfondo etichetta 4. Sfogliare il computer per selezionare un file di
Colore | —A immagine
[EJimmagine ﬁ“‘? 5. Cancellare dell'immagine di sfondo
B omese [seeocrere mmagne d sondo Ll 6. Mostra / nascondi limmagine di sfondo
ﬂn :::b"erm et enemenise |7 - 7. Abilita/ disabilita la trasparenza dellimmagine
[ o Ispa Rentoverbede |0 11 di sfondo (se questa immagine supporta la
B S man trasparenza)
O S 8. Abilita/ disabilita la salvaguardia dellimmagine nel
file dell'etichetta
9. Specifica la posizione dell'immagine
10. Spostamento orizzontale dell'immagine
R 11. Spostamento verticale dell'immagine
E__{_Qi_j X Annulla
Figura 36 Impostazioni generali del sfondo
41.6 Riempimento & contorno
Questa scheda contiene le impostazioni relativo allo riempimento e contorno degli oggetti e i font di testi.
Genarale %Gr’lgha [:]Uggeﬁ:o @Sﬁmdo @Rlemplmantc&(}cntom 1 |mpOStaZ|0n| dl rlemplmento deg“ Oggett|
2. Impostazioni di contorno degli oggetti
n I G}l Riempimento [&* Contorno H . . . .
e W~ e (HTS) 3. TI‘.)O e dimensione di font
e - e [=H 4. Stile del font
Dimensiori[0, 200 [£] mm 5. Gestione del colore per stampanti a due colori
> pagina 23
B— T ﬂ Font Stie —n
Nome Swiss 721 v B IO
DimEnsinm mm
B— ———— Izl Gestione del colore
Lok | X Annuia

Figura 37 Impostazionigeneralidiriempimento e dicontorno
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4.1.7 Gestione del colore

o Indicazione!
Le impostazioni del colore di separazione dell'immagine sono validi solo per la stampa su un stampante a due colori.

Quando la stampa su un stampante a due colori (XC ...), & anche possibile da impostare la colore secondario da

stampare.

A tale scopo € anche possibile de selezionare un colore dalla lista o un prelievo direttamente da schermo o
nell'etichetta con la pipetta. Le oggetti definiti con questo colore vengono automaticamente inviati alla seconda

testina di stampa.

Vari parametri per impostare la tolleranza questa colore sono anche disponibili.
La correzione del gamma consente cambiare la resa cromatica dei colori chiari.
La correzione automatica dei livelli di colore consente impostare la scala cromatica applicando il piu chiaro pixel al

colore bianco e il piu scuro pixel al colore nero.

Colore di separazione dellimmagine

|
Colore _ hd | fPreIievo colore da schermo

Tolleranza
-10 /10 %
Tonalits 4

Saturazione = mq%

[IMessuna separazione sulla testina 1

Gamma

[+] Applicare a correzione

Valore di gamma: 0,50

| _|Correzione automatica dei livelli di colare

X Annulla

Figura 38 Gestione del colore

No ok wh-=

Mostra / nascondi aiuto

Colore di separazione

Prelievo un colore da schermo

Intervalli ditolleranza della tonalita e della saturazione
Abilita / disabilita la separazione sulla testina 1
Abilita / disabilita la correzione del gamma

Abilita/disabilita la correzione automatica deilivelli di
colore
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Dispositivi

Tutti i driver dei dispositivi sono integrati in cablabel S3.

| dispositivi sono installati nell'applicazione principale e le loro impostazioni di stampa verranno salvate nel
documento dopo la prima stampa.

Attenzione!

A differenza degli altri software di etichettatura, in cablabel S3 I'etichetta viene creata indipendentemente
dal dispositivo o dalla risoluzione. L'etichetta puo essere stampata su qualsiasi dispositivo.

Quindi non c'é dispositivo predefinito o attivo.

Aggiungi un dispositivo
Per aggiungere un nuovo dispositivo basta cliccare sul pulsante Configurare lista stampanti WE nella
barra multifunzione generale o cliccare sulla scheda delle Stampanti sulla pagina di benvenuto. 1

» Selezionare il tipo di dispositivo (1) e il modello di dispositivo (2) da installare dalla lista a destra.

» Doppio clic sul modello selezionato (2) o fare clic sul pulsante Installare dispositivo selezionato (3)
per installarlo. Una volta configurato, esso verra aggiunto a sinistra nei dispositivi selezionati (4).

P Convalidare col pulsante OK (5).

Dispositivi di sistema

Dispositivi installati Aggiungi un nuove dispositivo
— £ Dispositivi nativi Fase 1: scegliere un tipo di dispositivo tt . 1
g E0s2/300 Stampante a tasferimento termico Attenzione!

MACH 453008
[ 5QUIX 4/300P
— -/ Stampanti Windows Fase 2: scegliere un modello di dispositivo
B Brady BBP11-34L
B cABMACH1/200
B CABMACH2/200
B Fax
¥ KONICA MINOLTA C3645efi...
B9 Microsoft XPS Document Wri...
£ ZDesigner ZT230-300dpi ZPL

n Con cablabel S3 Pro, é possibile usare
qualsiasi dispositivo non nativo (6), a
condizione che questo sia riconosciuto
e installato come una stampante su
Windows.

E  Serie SQUIX ~
SQUIX 2/300
SQUIX 2/3007
SQUIX 2/600
SQUIX 2/600P
SQUIX 4.3/200
SQUIX 4.3/200M
SQUIX 4.3/200MP

SQUIX 4.3/300
Stampante a trasferimento termic

Tuttavia, la modalita autonomo e il
Replace non possono essere usati su
queste dispositivi, e I'integrita dei dati
non é garantita in stampa.

SQUIX 4.3/300MP
SQUIX 4.3/300MT

SQUIX 4.3/300P

SQUIX 4/300 v

5 Installare di

o OK X Annulla
|

Figura 39 Aggiungi un dispositivo é

[ impostazion del dispositvo - SQUIX43/300 - sQUIX 43/300[ | Dopo aver aggiunto un dispositivo, la finestra di selezione
Flseup | F porta | {53 opsion della porta si aprira automaticamente.
=T e P Selezionare il tipo di porta (1) e le impostazioni (2).
| - ] Indicazione!
e — o | tipi di porta disponibili dipendono dal dispositivo
pors selezionato.
Intervallo ping ms
[#JBidrezionale
Interfacda direte
e P
= :

oKk X Annulla

Figura 40 Impostazioni della porta



4.2.2

423

424

Configurazione

Cancellare un dispositivo

P Selezionare il modello di dispositivo da cancellare sulla lista dei dispositivi installati a sinistra.
» Cliccarlo col tasto destro e selezionare il comando di Rimozione del dispositivo.

Dispositivi di sistema
Dispositivi installati Aggiungi un nuovo dispositive
£ Dispositivi nativi Fase 1: scegliere un tipo di dispositivo
) Eos2/300 | stampante a termico v
) SQUIX 4/300P &/ c
£/ Stampanti Windows | o | Rinomina dispositivo E i
&y oy cepii o 8| Rimuovere dispositivo L serie A =
B CAB MACH1/200 P #  SerieA+
7 CABMACH2/200 Serie Apollo
B Fax Serie EOS
[ KONICA MINOLTA C354Seri... Serie Hermes A
B Microsoft XPS Document Wri... Serie Hermes C
B zDesigner ZT230-300dpi ZPL Serie HERMES Q
[ Serie Hermes
[ Hermes+ Serie
[ SerieM
Serie Machd
Serie PXQ
Serie PX
Serie SQUIX
Serie XC v
o OK X Annulla

Figura 41 Lista dei dispositivi

Rinomina dispositivo

Ogni dispositivo & installato con un nome predefinito.

Per cambiare questo nome:

P Selezionare il modello di dispositivo sulla lista dei dispositivi installati a sinistra.
P Cliccarlo col tasto destro e selezionare il comando di Rinomina del dispositivo.

» Inserire il nuovo nome.

Configurare un dispositivo
[

[®] setup | ¥ Porta €53 Opzioni

(&) stampa | [ Macchina Uscitaimmagine
Generale
0% veto caore o 1
72 veloits distamps s

Modaiith di stampa
@R O Trasferimento termico

-

:_ﬁ!_. (®) Stampa termica diretta

Etichetta

O s it
Opzioni
[¥]Rotazione 180°
[Jetichetta con immagine
[CEtichetta negativa
[Jzeri barrati (n base al font)
o oK X Annulla

Figura 42 Impostazioni del dispositivo

Per configurare un dispositivo:

P Selezionare il dispositivo da configurare sulla lista dei
dispositivi installati a sinistra.

» Doppio clic su questo dispositivo o clic col tasto destro e
selezionare Configurare dispositivo.

» Cambiare le impostazioni desiderate.

» Convalidare col pulsante OX.

Indicazione!

Un dispositivo non nativo puo essere configurato
nella stessa maniera dal cablabel S3 Pro, con
assistenza del driver di Windows fornito con esso.
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Opzioni dispositivo

[®] setup ¥ Porta | €53 Opzioni
B8 Hardware

Periferica collegata

Parametri
Tagla
(® dopo diascuna 1 |3 etichettale)
() dopo dascuna
>§ Posizione primo tagio

| Posizione secondo taglio
)

[Tagla prima del lavoro di stampa Offset | | mm

o oK X Annulla

Figura 43 Opzioni dispositivo

Opzioni RFID
Impostazion deldisposiva - SQUIX4300MP D - SQUIK.E1

[®] setup ¥ Porta |{Z3 Opzioni

= Hardware [-B rRFID

RFID

st r—

Riprova in caso di falimento o K

Setdi caratteri Secondo i dispositive v

+ Posidone dilettura / sarittura

I

Potenza di lettura

il

L Potenza di sorittura

Convalids della serittura
Dimensione della memoria EPC

Dimensione della memoria TID (Tag Identification)

Funzionamento RFID smart durante la stampa

Usa lantenna Secondo il dispositivo v
O = I

o oK X Annulla

Figura 44 Opzioni RFID

Per aggiungere I'opzione di un dispositivo:

>

v

vVvyvyy

Selezionare il dispositivo da configurare sulla lista dei
dispositivi installati a sinistra.

Doppio clic su questo dispositivo o clic col tasto destro e
selezionare Configurare dispositivo.

Andare alla scheda Opzioni.
Selezionare I'opzione connessa nella lista.
Cambiare le impostazioni desiderate.
Convalidare col pulsante OK.

Per maggiori informazioni sulle impostazioni del dispositivo

>

Manuale del dispositivo.

Indicazione!
o La scheda RFID & solo visualizzato per i
dispositivi RFID.

Per configurare le opzioni RFID:

>

Prima analizza le etichette RFID con assistenza del
menu del dispositivo
> Manuale di configurazione del dispositivo

Inserire quindi i seguenti valori, dal risultato dell'analisi:
1. Posizione di lettura / scrittura

2. Potenza di lettura

3. Potenza di scrittura

Quando le etichette RFID sono protette, specificare la
password di accesso (4), per poter scrivere dati su di
essi 0 maodificare il loro livello di blocco.

Cambiare se necessario le altri impostazioni.
Convalidare col pulsante OK.

Attenzione!

n | valori di lettura e scrittura dipendono
dal materiale di consumo (materiale per
etichette, forma e posizione dell'antenna).
Se vengono utilizzati materiali di consumo
diversi, & necessario eseguire questa
configurazione per ciascuno di essi.

Queste configurazioni specifiche possono
quindi essere salvate nei dispositivi
documento.

> 4.2.7 Dispositivi di sistema / Dispositivi del
documento
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4.2.7 Dispositivi di sistema / Dispositivi del documento

Quando un documento & stampato, le impostazioni dei dispositivi di sistema vengono automaticamente copiate in esso.
Dalla stampa successiva, queste impostazioni del documento verranno automaticamente richiamate.

Dispositivi disistema | Dispositivi del doaments

Dispositivi utiizzati nel documento

) Dispositivi nativi

[ Configurare dispositive

SQUIX 4/300P
Stampanti Windows

& Rinomina dispositivo
(8 Rimuovere dispositive  Ctrl+Del

Figura 45 Lista dei dispositivi sistema / documento

Indicazione!
0 La scheda Dispositivi di sistema & solo visualizzato con Modalita esperto.
Predefinita la scheda Dispositivi del documento € visualizzato.

Attenzione!
n Un documento gia stampato utilizzera le impostazioni dei dispositivi salvate in esso.

Per cambiare queste impostazioni bisogna modificarle nelle impostazioni del dispositivo di questo
documento e non nelle impostazioni di sistema.

Quando un dispositivo del documento viene eliminato, le impostazioni del dispositivo di sistema vengono
nuovamente copiate durante la stampa successiva.
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Creazione di una nuova etichetta

Ci sono 3 possibilita per creare una nuova etichetta nella pagina di benvenuto.

Generale  Spoolerdistampa |Progettazmne|

Test - =
Liee By S8 g R o] Al 5 = A — |
Wimmagie @ - || - [ 6 ® = mlmea Dis E
=== AV % #5H- = mm poni
Selezionare / |ineq S vare L Incolla o @ BT U S = AV i =
Disegna Speciale Modifica Font Riempimento / Contorna Disponi

‘ Pagina dibenvenuto G51-128.5tc

Dispositivi Assistenza

Impostazioni

Crea un nuovo layout File recenti

‘D Nuova etichetta B GSI-128.5tc

@ Nuova etichetta dalla procedura guidata .
Sy printer_parts_promptstc

Nuova etichetta daun’etichetta esistente
& printer_partsste

& Variables pluginstc

Aprire un layout
& cabPainting.stc
[ Aprire e modificare
[& aprire e stampare

E‘,; Aprire un'etichetta campione

FSRIBT Ntermoder: D-75131 Kok

KD TS DrnLat: 100
et 30 oy sang

T
WU

=

=

=

=
Proprieta

=
Mome file
Creato
Ultima modifica
Versione
N. di oggetti
Database
Utente
Computer
Dimensioni

G51-128.5tc
22/01/2013 16:45:26
29/06/2016 09:08:00
Pro 1.0.6.4

37

No

Administrateur

D610

148 x 210 mm

15:18:02

Figura 46 Pagina di benvenuto

Nuova etichetta vuota

P Cliccare sul pulsante Nuova etichetta per avviare la procedura guidata.

» Impostare le informazioni della vostra etichetta e del suo layout.
P Cliccare sul pulsante Avanti.

| [ Etichetta / carta |

& e prieta |
Urité di misura | mm v
Numero orizontale m

Nome visualizzato ‘ Inserire qui il nome dell’stichetta |

Descrizione

Layout etichetta
Larghezza etichetta —n

Punto iniziale

Orientamento layout | Verticale v| (8]
(=) Secondo il dispositivo v | (@)

50,00 5

Altezza etichetta
Paese layout

Spaziatura

Avarti =

X Annulla

Figura 47 Procedura guidata per il realizzatore di etichette

Attenzione!

La larghezza
dell'etichetta (1)
corrisponde sempre alla
larghezza di stampa,
indipendentemente dal
suo orientamento.

Indicazione!

Il paese layout dell'etichetta
(2) e utilizzata per:

- la lingua del testo

> Sillabazione di parole

- i campi data / ora in
formato regionale
[> Campo data / ora

- la stampa di numeri con
separatore decimale
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5.1.2 Nuova etichetta usando la procedura guidata

La procedura guidata Label Creator vi consente ad esempio di creare la vostra etichetta da un formato predefinito fra
molti modelli di riferimento.

Questa procedura guidata vi aiuta a creare una nuova etichetta I Selezionare [etichetta Anteprima

si prega di selezionare Materiale Nr. art. Larghezza (mm) Altezza (mm)
B M-Cote white paper )
o »
(O Nuova etichetta 5556472 54 35,5
{@)Nuova etichetta ddl formato esistente. 5556475 8 3
a7 - °
o - st o p
5556478 110 L]
s n =
o - 0
ssso0 -
Nastri raccomandati
Nr. art. Nome nastro Qualita Colore  Larghezza (mm) Lunghezza (m)
5556564 w41 Black 7% 360
5300304 w4z Black 76,2 360
5556162 B110A Black 7% 360
5556015 RWE2 Black 76,2 360
Avanti = X annulia @ Indietro Avanti = X Annulia
Figura 48 Procedura guidata Label Creator Figura 49 Formati predefiniti di etichette

51.3 Nuova etichetta da un formato esistente

Questa opzione vi consente di duplicare facilmente un'etichetta. E possibile scegliere se mantenere il contenuto o
solo il layout, le impostazioni di stampa e del database.

Questa procedura guidata vi aiuta a creare una nuova etichetta

Si prega di selezionare

luova efichetta dal formato esistente

@) Duplicare un'stichetia esistente [J€ancela contenuto ctichetta

[l \users publicpocuments\cabigtcisamplestprinter_parts.stc

santi @ X annuiia

Figura 50 Duplicare un'etichetta

5.2 Inserire gli oggetti nel documento

Indicazione!

o Sono disponibili diverse impostazioni per gli oggetti. Essi sono descritti nel riquadro di aiuto a destra, nascosto
di default. E' possibile visualizzare questo pannello cliccando sull'icona "i" (1) in alto a destra sulla finestra delle
proprieta dell'oggetto.

£
o Impostazioni testo & font

| Cambiare il tipo di font.

Figura 51 Mostra / nascondi aiuto Figura 52 Riquadro di aiuto
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5.21 Impostazioni de un oggetto
La scheda Generale contiene le impostazioni generali de un oggetto.

%Generale @Rlemplmento&(:ontorno TTesto Sorgentedatl o AttenZIOI‘Ie!
n Il nome oggetto (1) e il
Nome oggetto [Texta | nome JScript (2) sono
) limitati a 32 caratteri
Mome JScript |Text4 | non speciali
. | -
Riepilogo | | Devono anche essere
[ visibile [Bloccato [Registro unici sull'etichetta.
Dimensioni Posizione - -
Indicazione!
om0t Bl v s Elm x50 & @  scoonca celfoggeto

Altezza | SRS =i mm Basso 12,41 EI mrm Destro  |58,44 ={| mm

alcune impostazioni di
dimensioni e posizione

Rotazione (4) vengono calcolate
@o0® (Jwe (J1s0°  (J27me () Personalizzato (0,0 He automaticamente o
non possono essere
modificate.
Maschera  [1299999 -]

Figura 53 Impostazioni generali de un oggetto

1. Nome dell'oggetto per identificarlo nel 2. Nome usato sulla stampante, ad esempio in modalita
cablabel S3 (layers, sorgente dati, etc.) autonomo

3. Testo libero usato dall'utente 4. Dimensioni e Posizione de dell'oggetto nell'etichetta

5. Rotazione dell'oggetto 6. Consente di formattare un numero con separatore decimale

5.2.2 Riempimento & Contorno de un oggetto

Questa scheda contiene le impostazioni relativo allo riempimento e contorno de un oggetto.

Indicazione!

' . .
?ﬁ_jGenerale @Riempimento&mntom Ellmmagine ElGradienhe o 0 L 0pZ|one (2) eStrae Il

valore di luminosita del
colore di riempimento e lo

Riempimento Contorno rt . d _t‘ d t
converte in densita di punti
Colore - - Colore - T .
‘ | —H corrispondente (0%, 6%,
Sl Sl —
c : 12%, 25%, 38%, 50%,
mrooos O Dimensiori mm ——] 100%). Questo consente
di stampare una forma
T piena in livelli di grigio.
) L La Gestione del
Raggio arrotondato -0,00 lZ‘ mm .
colore personalizzata
per ogni oggetto (6) & solo
visualizzato con Modalita
E Gestione del colore esperto'

Figura 54 Impostazioni di riempimento e di contorno de un oggetto

1. Colore e stile di riempimento dell'oggetto 2. Usare la luminosita del colore
3. Colore e stile del contorno dell'oggetto 4. Spessore del contorno
5. Impostazioni specifiche a seconda del tipo di oggetto = 6. Gestione del colore personalizzata per questo oggetto
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Inserire testi
Per inserire un testo:

vVvVvyyvyYy

Generale ® Riempimento & Contomo I Testo Sorgente dati

Tl vostro testo
Label Printer A4+/200

ﬂFunt & Parole chiave &9 Lingua

Proprieta del font

Swiss 721

BIHTE
4

Linea di base mm

[ altezza forza dei testi

Varie

Spaziatura A_‘A\f mm B—Ecrenamra

*Sposta il mouse qui per maggiori informazioni sul font *

2[5
& [0

Multi linea

Interlinea %
Larghezza massima mm

Ris ||— Annulla
Eri=s I: Taglia

Lopia
@ Incolla

Seleziona tutto

Tabella caratteri

Ctrl+Z

Ctrl+X
Ctrl+C
Ctrl+V
Ctrl+A

Figura 55 Inserire testi

Testo negativo

X Annulla

Selezionare un oggetto di Testo nella barra degli strumenti [> 3.2.1 Barra degli strumenti Disegno
Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto

Inserire il testo desiderato nel campo di modifica (1)
Selezionare varie opzioni relative al testo (2) come ad esempio font, dimensioni ...
Convalidare cliccando sul pulsante OK (9)

Indicazione!

Sposta il mouse sulla
crenatura (5) e sul testo
(6) per maggiori

> Informazioni visive sulle
proprieta del font.

Le opzioni Multi

linea (7) consentono

di impostare la
visualizzazione di un testo
lungo o con un contenuto
dinamico.

Maggiori informazioni

D> Multi linea e larghezza
massima

E possibile di inserire

i caratteri speciali
visivamente, con un clic
col tasto destro (8) in un
campo modificabile di un
testo, una formula o un
codice a barre.

Maggiori informazioni

> 6.4 Tabella caratteri

Anche possibile inserire un testo in negativo e specificare le dimensioni dell cornice a questo testo.

Ecco come fare:

» Abilitare l'opzione negativa cliccando sul pulsante (3)
» Definire le dimensioni dell cornice cliccando sul pulsante (4)

Cornice

Verso ['alto mm
Verso il basso mm
Verso sinistra mm
Verso destra mm

Anteprima campione

€ Reset | vo

oK |

Figura 56 Testo in negativo

Framesize

X Annulla

» Convalidare cliccando sul pulsante OK
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5.2.3.2 Informazioni visive sulle proprieta del font

MaxWidth

Sgueeze

Tracking
-

Height Ascent :
&| =L orem ipsu AV Wa
! | Baseline

Descent 0,65 mm
Messuna crenatura

~ dolor sitamet, AV Wa

Con crenatura

Figura 57 Proprieta del font Figura 58 Crenatura
Height Al : dimensione del font in mm Squeeze A larghezza del testo in %
MaxWidth : larghezza massima del paragrafo in mm LineSpacing : interlinea per un paragrafo in %
BaseLine : linea de base per i caratteri in mm Tracking @r : spaziatura per i caratteri in mm

5.2.3.3 Evidenziare le parole chiave

E' possibile evidenziare (grassetto, corsivo...) automaticamente certe parole in una frase o in un testo
(ad esempio allergeni).

Atale scopo, cablabel S3 ha una lista integrata di parole chiave predefinite contenente la maggior parte degli allergeni
nelle varie lingue. E anche possibile creare la propria lista personalizzata di parole chiave. [> 6.10 Parole chiave

Durante la creazione o la modifica di un testo:

P Selezionare la scheda delle parole chiave (1)

P Abilitare I'opzione di Formattazione parole chiave (2)
P Selezionare il tipo di impostazioni da utilizzare (3)

» Convalidare cliccando sul pulsante OK

Per impostazioni specifiche:
P Selezionare la(e) lingua(e) desiderata(e) dal menu a tendina (3)
P Selezionare il tipo di formattazione (grassetto, corsivo...) (4)

1]
%3 Generale @ Riempimento & Contomo TTesto @ Sorgente dati
Tl vostro testo
Label Printer A4+/200 (=1
Attenzione!

éﬂFUHt 2 Parolechiave | &%/Lingua Varie n Se ||°pzi°ne

Formattazione parole chiave Formattazione
(®) Usare impostazioni globali parole chiave (2)
() Usare impostazioni proprie e utilizzata, |'Oggetto

di testo viene inviato
alla stampante come

[ BIE) (Aal2 il coore () | immagine.

Figura 59 Formattazione parole chiave

ngue | Utente
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Tag di testo

Attenzione!

| tag consentono di cambiare manualmente la formattazione di una parte di testo. Spesso funzionano a coppie, con
un tag di apertura e un tag di chiusura, e possono anche sovrapporsi.

Si i tag di testo sono utilizzati, I'oggetto di testo viene inviato alla stampante come immagine.

%_‘;Generale @Riempimento&(}ontom ITesto @Sorgantadati

Tl vostro testo

L orem ipsum dolor
o sit amet, consecretur
adipiscing elit, sed

Lorem ipsum dolor sit amet, <I>consectetur adipiscing elit</I>, sed do <B>eiusmod <I><U>tempor<fUx</T=>
incididunt</B> ut labore et dolore magna aliqua.

do eiusmod Zempor
ncididunt ut labore et

dolore magna aliqua.

Figura 60 Testo con tag

Tag di apertura

<B>

<|>

<U>

<F>
<COLOR="#rrggbb">

<UPPER>
<LOWER>
<BKG="#rrggbb">

<INV>

<SIZE="h">
<ALIGN="LEFT">
<ALIGN="CENTER">
<ALIGN="RIGHT">
<BR>

Lista di tag

Tag di chiusura
</B>

</|>

</U>

</F>

</COLOR>

</UPPER>
</LOWER>
</BKG>

</INV>
</SIZE>

</ALIGN>

Figura 61 Risultato in stampa

Descrizione

Grassetto

Corsivo

Sottolineatura

Cornice vuota attorno ai caratteri

Colore dei caratteri con il valore del colore in formato esadecimale
(rr, gg, e bb da 00 a FF)

Converte i caratteri nelle lettere maiuscolo
Converte i caratteri nelle lettere minuscole

Cornice completa attorno ai caratteri con la colore di riempimento
in formato esadecimale (rr, gg, e bb da 00 a FF)

Caratteri in negativo

Dimensione del font con l'altezza h in mm

Allinea i caratteri di una linea a sinistra dell'area di testo
Allinea i caratteri di una linea al centro dell'area di testo
Allinea i caratteri di una linea a destra dell'area di testo

Inserire un'interruzione di riga
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5.2.3.5 Sillabazione di parole

Durante la creazione di un testo, & possibile abilita o no la sillabazione di parole alla fine della riga in un paragrafo
con un larghezza massima.

Durante la creazione o la modifica di un testo:

P Selezionare la scheda delle Lingua (1)

P Selezionare la lingua del testo dalla lista (2)

P Abilita / disabilita Sillabazione spuntato la casella (3)
» Convalidare cliccando sul pulsante Ok

?ﬁjGenerale @Riempimento&mntom TTesto Sorgentedati o
Indicazione!
Tl vostro testo o La lingua del testo (2) &
Label Printer A4-+/200 <o selezionata di default:
- prima a seconda del
paese layout dell'etichetta
M Font P Parclechiave | LY Lingua | Varie D> Nuova etichetta vuota
- 0 altro a seconda della
lingua dell'applicazione
Lingua del testo | 212 Inglese - English VH [> |mpostaZi0ni generali

Silabazione [wt
Figura 62 Sillabazione di parole

5.2.3.6 Interpretazione della sintassi Unicode

Durante la creazione di un testo, & possibile abilita o no l'interpretazione della sintassi Unicode, per i caratteri entrati
manualmente o inseriti dalla tabella caratteri.

Se spuntato, la sintassi [U:x] & interpretato direttamente, per visualizzare in cablabel S3 la rappresentazione di
caratteri Unicode, in quanto sono poi essere riprodotti in stampa o con un lettore di codice a barre.

Attenzione!

n A seconda dei caratteri, a volte & necessario disabilitare I'interpretazione. Ad esempio usando un oggetto
di testo contenente un ritorno a capo come sorgente dati di un codice a barre.

Durante la creazione o la modifica di un testo:

P Selezionare la scheda delle varie (1)

P Abilita / disabilita Interpretazione della sintassi spuntato la casella (2)
» Convalidare cliccando sul pulsante OK

%Generale @Riempimento&mntom TTesto Sorgentedati o
Con interpretazione:
Tl vostro testo
cab[U:CR]we identify more Cab
IF & identify mor

!
ﬂFont 2 Parolechiave &9/Lingua | Varie . .
! Senza interpretazione:

cab[U:CR]we,identify more

[]interpretazione della sintassi Unicode

Figura 63 Interpretazione della sintassi Unicode Figura 64 Risultato in cablabel S3
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5.2.3.7 Multi linea e larghezza massima

Predefinita un testo senza ritorno a capo € sempre visualizzato su una sola linea. Un testo lungo o con un contenuto
dinamico, richiede quindi una larghezza di paragrafo fissa.

Per definire una larghezza di paragrafo:

P Selezionare la scheda delle Font (1)

» Aumentare / Diminuire 'Interlinea (2) che & specifico per ogni font

P Specificare la Larghezza massima del paragrafo (3) in cui un'interruzione di riga verra automaticamente eseguita

%Generale @Rlemplmento&mntom TTesto Sorgentedatl o AVVISO!
n L'interruzione di
Tl vostro testo riga automatica non
Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor inddidunt ut labore et dolore magna funZiona in mOda“té

gliqua.

autonomo, perché
ogni linea di un
paragrafo viene inviata
ﬂFunt @ Parolechiave R9/Lingua Varie individualmente nella
Proprieta del font stampante.

E se il contenuto del
paragrafo é dinamico,

N lw 2w I'oggetto di testo viene

inviato alla stampante

Swiss 721 e

B I U T}

Multi linea

come immagine.
Linea di base mm [altezza forza dei testi Interlinea o 9
Spaziatura A_‘A\f mm [¥]crenatura Larghezza massima mm

*Sposta il mouse qui per maggiori informazioni sul font *
Figura 65 Multi linea

Anche possibile utilizzare le opzioni di larghezza massima:
P Selezionare la scheda delle varie (4)

P Abilitare 'opzione Riduci la dimensione del carattere (5) per ridurre automaticamente la dimensione
del testo, fintanto che superi la Larghezza massima del paragrafo (3).

E quando il limite di Dimensione minima (6) viene raggiunto, un'interruzione di riga viene quindi eseguita.

P Abilitare I'opzione Tronca (7) per tagliare i caratteri oltre la Larghezza massima del paragrafo (3) e per non
eseguire un'interruzione di riga

» Convalidare cliccando sul pulsante Ok

Avviso!
' f - q
?E;Generale @Riempimento&mntom TTesto Sorgentedati o n Se I OpZIOne Riduci
la dimensione
I vostro testo E‘lellllcarattl:.ere (5)
Larem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit, sed do eiusmod tempor incididunt ut labore et dolore magna e _Utl Izzat_a’ Oggetto
sliqua. di testo viene inviato
q] alla stampante come
I immagine.
M Font P rParclechiave WY Lingua | Varie
Indicazione!
[W]interpretazione della sintassi Unicode o E pOSSIblle Combinare
le opzioni Riduci la
pzioni di largh i dimensione del
[¥IRiduci a dimensione del caratie carattere (5) e Tronca
udi la dimensione del carattere .
Dimensione minima mm —E (7) In queStO Caso, il testo
viene prima ridotto fino
[Ctronca

alla dimensione minima,
poi troncato se supera
ancora la larghezza
Figura 66 Opzioni di larghezza massima massima del paragrafo.
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Inserire le immagini
Per inserire un'immagine:
P Selezionare l'oggetto Immagine nella barra degli strumenti I> 3.2.1 Barra

» Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire l'ogge
I'immagine con le dimensioni richiesta

P Selezionare un file di immagine (1) sul computer

» E confermare cliccando sul pulsante Apri (2) per inserire I'oggetto

degli strumenti Disegno
tto e trascinare la cornice che contiene

@ ~ ] <« Pubblica » Documentipubblici + cab » stc » Gallery » GHS » Complete v G Cerca in Complete )
Organizza * Nuova cartella == - @
1. Utenti A Mome Ultima modifica Tipo ~
4 cab £ 43asvg 12/11/2019 14:11 Documento SVG
Default E]5.15vg 12/11/2019 14:12 Documento SVG
| Pubblica & 5.2:5vg 12/11/2019 14:12 Documento SVG
Desktop pubblico a 5.2a.5vg 1271172019 14:13 Documento SVG
1. Documenti pubblici a 6.1.5vg 12/11/2019 14:13 Documento SVG
L. cab a Bsvg 12/11/2019 14:14 Documento SVG
L. st a acid.svg 12/11/2019 14:14 Documento SVG
1 Designer @ bottlesvg 12/11/2019 14:15 Documento SVG
1 Gallery @ exclam.svg 12/11/2019 14:15 Documento SVG
1 Conformity @ explos.svg 12/11/2019 14:16 Documento 5VG
1 GHS | a flamme.svg 12/11/2019 14:16 Documento 5VG
. Complete a pollu.svg 12/11/2019 14:18 Documento 5VG
| Partial a rendflam.svg 12/11/2019 14:18 Documento SVG
. Other [ J11/, :
It . a silhouete.svg 12/11/2019 14:20 Documento SVG Width: 720 He\ght: 720
1. Packaging a skull.svg 12/11/2019 14:20 Documento SYG w
1 Recycling v oL >
Nome file: |flamme.wg v ‘ | Tutt i grafici (*.svg;" ;" chwg; v |
| Apri ‘ ‘ Annulla |
Figura 67 Inserire le immagini 1] é

E possibile modificare le proprieta dellimmagine per impostare varie parametri, per questo:

» Clic col tasto destro sullimmagine precedente inserita e selezionare Proprieta o doppio clic sull'immagine

» Impostare i vari parametri

Generale @R}empimento&(:cntomo Ellmmagine g&:rgentedaﬁ

Mome file |,”::\J..lsers\PubIic\,Documenm\mb‘shc\GaIIery‘l,GHS‘l,CompIete‘\ﬂamme.svg

Manhenere rapporto Salva immagine

E@ Galleria

Proprietd dellimmagine vettoriale

[ Mostra margine

W Mostra lo spessore della linea
Rendering

Scala di spessore |1

dela linea

£

Colore

Figura 68 Proprieta dellimmagine

Indicazione!

E possibile usare nel
nome file (1) le variabili
d'ambiente di Windows.
Ad esempio %PUBLIC%
invece di C:\User\Public.
Le proprieta dell'immagine
vettoriale (2) vengono
utilizzati solo per alcune
immagini vettoriali, come
ad esempio DWG, DXF,
PLT, SVG.
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5.2.5 Inserire oggetti grafici
Per inserire un oggetto grafico:

P Selezionare I'oggetto grafico nella barra degli strumenti (retta, rettangolo...) nella barra degli strumenti
[> 3.2.1 Barra degli strumenti Disegno

P Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto grafico
P Cliccare nuovamente per inserire l'oggetto

5.2.6 Inserire codice a barre

E possibile selezionare fra vari tipi di codice a barre lineari (1D) e bidimensionali (2D).

Per inserire un codice a barre:

Selezionare l'oggetto Codice a barre nella barra degli strumenti [> 3.2.2 Barra degli strumenti Speciale
Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto

Selezionare il tipo di codice a barre (1)

Impostare le sue proprieta (2)

Specificare un valore fisso utilizzando la maschera di input (3), o in base al tipo di codici a barre, utilizzare la
procedura guidata per il codice a barre (4) > 6.6 Procedura guidata per i codici a barre

Convalidare cliccando sul pulsante OK (5)

vV vVVvVVvVvYVvYy

Generale @R’\emuimentu&Cuntum m&:di:ea barre Surgantedat’l o
n | Codici a barre lineari A | Name Valug
2ofinterleaved
AddOn2 Barre O .
Addons Barra in basso (] AVVISO!
Codabar Interpretazione . . .
Code 128 Inverti 0 n Il Verificatore (6) funziona
Code33 T TR 0 solo su un codice a barre per
Coded3 Elemento stretto 0,25 tichett
DEP Misura standard di codice Personalizza di... etichetta.
Barra in alto O
Verificatore E—- Cliccare per mo...
Zona di quiete O
HIBC
ITF14/5CC14
JAN13
1A [ abilitato
MSI
Plessey Modalita
Postnet L
PzN - (@) Leggibilita
UPCA - .
pee () Contenuto dei dati
UPCEQ
=/ Codici a barre bidimensionali Leagere offset | 0,00 lEI mm
Aztec "
DataMatric q Offset del bordo | 0,00 2] mm
DotCode v -
Leqggi ti t |0
Valore codice a barre: L ms
I ‘ 1 Procedura
L guidata
v oK X Annulla ' oK X Annulla
|
Figura 69 Codice a barre é Figura 70 Verificatore di codice a barre

Avviso!

n Le proprieta (2), la maschera di input del valore del codice a barre (3), la procedura guidata (4) o la
Modalita del verificatore (7) dipendono dal tipo di codice a barre selezionato.

E possibile modificare le proprieta del codice a barre per impostare varie parametri, ecco come:
P Clic col tasto destro sul codice a barre precedente inserito e selezionare Proprieta o doppio clic sull'immagine
» Impostare i vari parametri
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Testo della richiesta visualizzato all'utente per l'input
Valore opzionale proposto all'utente, con la possibilita
di creare una lista di selezione > pagina 39

Testo mostrato solo nel software, se non esiste un

Questo testo € necessario per posizionare e impostare

Lunghezza della riga di input (O = nessuna limitazione)
Filtra i valori di input. Questo & utile per evitare I'input

Questo input verra richiesto di nuovo ogni "n" etichette
in modalita autonomo (0 = questo input verra richiesto

Cancella il valore di input tra richieste ripetute

Questo input verra richiesto di nuovo ad ogni itera-
zione in modalita autonomo durante un ciclo di stampa
Questo input verra richiesto di nuovo, se non ¢ stato
possibile trovare un record in un database connesso

5.2.7 Inserire sorgente dati
Indicazione!
o Maggior parte degli oggetti speciali sono composti da due elementi: I'oggetto stesso agisce come sorgente dati e
uno testo collegato riprendendo il contenuto risultante.
5.2.7.1 Campo di inserimento
Un campo di inserimento consente all'utente di inserire i dati prima della stampa senza modificare il layout.
Per inserire un campo di inserimento:
» Selezionare l'oggetto campo di inserimento > 3.2.2 Barra degli strumenti Speciale
» Impostare i vari parametri
Ci sono due tipi di campi di inserimento (2):
* Autonomo: l'input & richiesto sul display della stampante e I'utente lo riempie direttamente sulla stampante.
e Modulo: I'utente riempie l'input nel software, prima dell'avvio della stampa o nell'elenco di campi di inserimento.
1. Ativa / disattiva il campo di inserimento
221 Generle | (55 sorgenteds @l 2. Tipo del campo di inserimento
3.
n— —— [v]Attva 4
Too 2
Testo dela richiesta Insr prom
R boret o | 3.
Mosia se valore st [Prampt valore predefinito o un valore corrente.
Lunghezza delfinput 0 & 6]
PETeE il campo di inserimento nell'etichetta.
Ripetere ogni o [ et ( B 6
n— ™ [Jcancelare il precedente valore diinput 7
m_ ™ [JRipetere con ogni chiedere di quantita . . " .
m— +—— [v|Ripetere se il record non viene trovato dl Valorl erratl [> paglna 39
8.
solo all'inizio del lavoro di stampa)
9.
10.
ook || X Annula 11.
| /o
Figura 71 Campo di inserimento & in modalita autonomo
12.

» Convalidare cliccando sul pulsante Ok (13)

Modifica lista dei Campi di inserimento composti
> 6.5 Campi di inserimento composti

P Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto

l,_—.L:vT_E. vn:| [ Elenco di campi di i te 1 x| Indicazione!
ﬁ Prompt1 2 0 La visualizzazione di diversi
R campi di inserimento, & ordinata
| | Frompti: Vael Valore di visualizzazione:  Valies in funzione dei loro posizioni nel
£ 7 &‘ Text1: Valuel Iayers.
Prompt2 ?
B| | Promz ez
= ‘_ QT 12 Value2 Valore di visualizzazione: Fale? AVVISO!
exts value.
n A seconda dei loro
W | Promots: Vales e e integrazioni, nel ad esempio
Valare: una formula o una query,
= & Texts: Value3 Valore di visualzzazione: Vabed v I'ordine sara definito
automaticamente.

Figura 72 Layers

Figura 73 Campi di inserimento
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e Lista di selezione con contenuti fissi

n— —— (@) Fisso B—Emmmre la lista
Set di dati
cab France
cab Karkruhe
n_l
B— = || b aggiungi || 3% Rimuovere
Ia— o oK X Annulla

Figura 74 Lista di selezione fissa

Indicazione!

¢ Lista di selezione con contenuti dinamici

() Fisso Drdlnare la lista
n— —— (@) Set di dati Eenm fisso

Selezionare campo deffindice Selezionare campi elencat

= £ Database (1)

5 Nuovo collegamento CleDE (1) er

Design_de

B8 @ Design_fr
B— i cer 5500
E44] Design_en (Label Printer Ad+/: DateCode

£ Design_de (Etikettendrucker A-
(1 Design_fr (Imprimante détique
B serialio (0124751)

B8 Firmware (3.31)

B DateCode (W43)

o oK X annulla

Figura 75 Lista di selezione set dati

e Maschera di input

X

Tipo

n— —— Immissione lunghezza Conversione carattere
(®) Pas de changement de casse
(@) Tutto
II— Forcer en minuscules
E— —— () Solo difre O )
O oo lettere () Forcer en majuscules
n— —— [ |Carattere di spazio consentito

B— vo | Xz

Figura 76 Proprieta della maschera

1. Selezionare il tipo di lista Fissa
2. Inserire il testo da aggiungere nella lista

3. Cliccare sul pulsante Aggiungi per aggiungere il
testo nella lista (4)

4. E anche possibile scegliere di Ordinare la lista
(5) alfabeticamente

5. Convalidare cliccando sul pulsante OK (6)

Quando il tipo di campo di inserimento & impostato su Autonomo, il funzionamento dipendera dal modello di
stampante. Solo le stampanti con schermo tattile supportano questa funzione.

Quando il tipo di campo di inserimento & impostato su
Modulo, & possibile scegliere una lista di selezione con
contenuti dinamici da un set di dati di un database.

1. Selezionare il tipo dilista Set di dati

2. Selezionare il campo di indice, utilizzato per la
ricerca e il posizionamento

3. Selezionare il campo(i) elencato(i), con almeno il
campo di indice

4. E anche possibile scegliere di Ordinare la lista
alfabeticamente

5. L'utente puo inserire altri dati rispetto a quelli
elencati, disabilitando la Lista fissa

6. Convalidare cliccando sul pulsante 0K

1. Lunghezza della riga di input (0 = nessuna
limitazione)

Tipo de carattere consentito
Consente o no il carattere di spazio
Consenti i caratteri maiuscoli/minuscoli

ok wnN

Convalidare cliccando sul pulsante 0K

Indicazione!

o Per un campo di inserimento del tipo
Modulo, il valore immesso sara convertito
automaticamente verso i caratteri maiuscoli/
minuscoli selezionati (4).
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Contatore

Un contatore consente di creare un conteggio automatico durante la stampa.

Per inserire un contatore:

» Selezionare I'oggetto contatore > 3.2.2 Barra degli strumenti Speciale

» Impostare i vari parametri

%} Generale @ Sorgente dati

Tipo Numerico

[ JReset dopo la stampa
L[ ]5alva I valore nella stampante

Inserire un nome del contatore

[salvail valore in un file

Valore:

Tniziale | Athuzle 0

Max / hum, cifre 999939 h

Incremento 1

Frequenza 1

o ok | X Annulla

Figura 77 Contatore
g (o]

P Convalidare cliccando sul pulsante 0x (9)

Tipo di contatore, numerico, alfabetico, alfanumerico o
esadecimale.

Dopo la stampa, il contatore & resettato al suo valore
iniziale.

Il valore attuale del contatore & salvato nella scheda di
memoria della stampante.

Consente ad esempio di continuare il conteggio su piu
lavori di stampa in modalita autonomo.

Il valore attuale del contatore & salvato in un file sul
computer.

Consente ad esempio di continuare il conteggio su piu
lavori di stampa da diversi computer.

Valore iniziale, poi valore attuale del contatore.

Valore massimo del contatore e numero di cifre per la
maschera di testo. Il contatore si resettera a 0 dopo
aver raggiunto questo valore.

Valore dell'incremento che pud essere positivo o negativo
Numero di etichette da stampare tra ogni incremento

» Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto

Avviso!

L'opzione Salva il valore nella stampante (3) funziona solo su un contatore per etichetta.

Se il valore salvato viene utilizzato direttamente sulla stampante (ad esempio usandolo come una sorgente
dati) il risultato viene stampato predefinita con 2 cifre dopo la virgola. Per cambiare queste, bisogna
usare invece il testo formattato dal contatore > 5.2.1 Impostazioni de un oggetto, oppure aggiungere

un'operazione di Formattazione > 5.2.7.4 Formula.
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Campo data / ora

Un campo data / ora consente di effettuare un marcatempo durante la stampa.

Per inserire un campo data / ora:

P Selezionare l'oggetto data / ora [> 3.2.2 Barra degli strumenti Speciale

» Impostare i vari parametri

%5; Generale Q Sorgente dati

Esempio di risuitato
15/10/2018

Formati predefinit ddjmm/yyyy v 4“
ﬂ— — [ ata | @)Orario  Offses
Gomo | 06 | 17 131 0131 1365 lun | lun | lunedi
Setfimana 1.52 | 01.52
Mese 112 | 0112 gen.  gennaio _a
Anno 99 | 2009
| Caratters ; Y —

i

T T

personalizzato
Formato -
—— personalizzaty | Immetisre formato o ciccasul " [ 6

—— [Utiiizzare la data e lora del computer

i ok | X Annulla

T T
(1]

Figura 78 Campo data / ora

Parametri di Data:
- d: numerico, giorno a 1 o 2 cifre, 1-31
- dd: numerico, giorno sempre a 2 cifre, 01-31

Selezionare il formato di data / orario desiderato dalla
lista dei formati predefiniti

Schede dei parametri di data, orario e offsets

Procedura guidata per creare un formato
personalizzato di data / orario o offsets data / orario

Consente di inserire un carattere nel formato
personalizzato, che pud ad esempio essere usato
come separatore.

Inserire il carattere desiderato nel campo editabile, e
cliccare sul pulsante Aggiungi.

Consente di definire o modificare un formato
personalizzato, sia:

- usando la procedura guidata nelle schede data / orario.
- inserendo nel campo modificabile i diversi parametri
di data / orario elencati di seguito.

- cliccando sul pulsante ". . ." per selezionare una
sorgente dati contenente i parametri di data / orario.

Elimina il formato personalizzato o il collegamento alla
sorgente dati

Utilizza I'orologio del computer anziché I'orologio
della stampante. Se spuntato, i campi data / ora non
verranno aggiornate in modalita autonomo.

- dd2: prime 2 lettere del giorno in formato regionale (es: gi per giovedi)
- ddd: prime 3 lettere del giorno in formato regionale (es: gio per giovedi)

- dddd: nome completo del giorno della settimana in formato regionale (es: giovedi)

- d1: giorno numerico dell'anno sempre a 3 cifre, 001-366 (es: 045 per il 14 febbraio)

- w o ISOWDay: numerico, giorno della settimana in formato standard ISO, 1-7 con 7 per domenica
- w0: numerico, giorno della settimana, 0-6 con 0 per domenica

- WW: numerico, settimana a 1 o 2 cifre, 1-53

- ww2: numerico, settimana sempre a 2 cifre, 01-53

- m: numerico, mese 1 o 2 cifre, 1-12
- mm: numerico, settimana sempre a 2 cifre, 01-12

- mmm: prime 3 lettere del mese in formato regionale (es: Gen per gennaio)
- mmmm: nome completo del mese in formato regionale (es: Gennaio)

- yy: numerico, anno a 2 cifre
- Yyyy: numerico, anno a 4 cifre
- Date: data con separatori in formato regionale

- ISODate: numerico, data in formato standard ISO (es: yyyymmdd)
- ISOOrdinal: numerico, data in formato ordinale ISO (es: yyyyd1)

Indicazione!

Il nome del giorno, le nome del mese e la data con separatori in formato regionale, saranno stampati a seconda del
paese layout dell'etichetta o del paese del dispositivo > 5.1.1 Nuova etichetta vuota.
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Parametri di Orario:

- H12: numerico, ora in formato 12 ore a 1 o 2 cifre, 1-12
- HO12: numerica, ora formato 12 ore sempre a 2 cifre, 01-12
- H24: numerico, ora in formato 24 ore a 1 o 2 cifre, 0-23

- hh 0 H024: numerica, ora formato 24 ore sempre a 2 cifre, 00-23

- nn: numerico, minuti, sempre a 2 cifre
- §s: numerico, secondi, sempre a 2 cifre
- XM: indicatore am/pm

- ISOTime: numerico, orario in formato standard ISO (es: H024nnss)

- Time: orario con separatori in formato regionale, a seconda del paese layout dell'etichetta o del paese del
dispositivo (es: H024:nn:ss per IT, HO12:nn:ss XM per US) > 5.1.1 Nuova etichetta vuota

E possibile creare degli offsets data / orario, con un incremento fisso o di una sorgente dati.

#5ycenerale Sergente dati

Esempio di risultato
15/10/2018

Formati predefinit | ddfmmiryyy o

n_ T [®pata @orario | offses

Llrom i T
] Minuti (®) Fisso m
[] secondi () Sorgente dati

= valore h  E— m
] Mese
] anna
[] Settimana

Formato —
Immettere formato o dlicca sul "...” [ [T]

[Cutiizzare Is data & fora del computer

X Annuila

X
(1]

 weesseons H 8

Figura 79 Offsets data / orario

P Convalidare cliccando sul pulsante Ok (12)

9
10.
1.

Selezionare la scheda Offsets

Selezionare l'offset(s) desiderato(i)
Selezionare il tipo di incremento per ogni offset
Specificare il valore o la sorgente dati

» Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto



Selezionare il tipo di operazione nella lista (1)

Doppio clic sull'operazione selezionata (2) da

E possibile combinare piu operazioni.

Completare gli operandi (4), sia inserendo una data
fissa nel campo modificabile o selezionando una

Con un clic col tasto destro & possibile aggiungere o
cancellare degli operandi (in base all'operazione) o
anche cambiando l'ordine. Lo stesso si applica per
ordinare le operazioni [> Figura 81.

Rieseguire le fasi precedenti per aggiungere un'altra

Viene visualizzato il risultato intermedio (6) e il risultato

Convalidare col pulsante OK (8).

5 Usa
5.2.7.4 Formula
Una formula consente di effettuare un'operazione fra due o piu operandi, come ad esempio un calcolo.
Per inserire un campo con una formula:
P Selezionare l'oggetto formula [> 3.2.2 Barra degli strumenti Speciale
» Impostare i vari parametri
P Convalidare cliccando sul pulsante 0x (8)
» Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto
Per aggiungere un'operazione:
2 ot | [ sorerecan q ol »
Rttt [1 | | D> Tabella 3 Lista di operazioni.
addizions () | Divisionedicue vlon > . |
aggiungere alla lista (3).
e Parametro 1 | kY
Parametro 2
>
sorgente dati (5).
n— — Operazion dispanibii >
Condzioni (1) ~ .
B Matematico (5) operazione.
Addizione
)
Vemasene finale (7) delle operazioni.
Arrotondare
Sottrazione ? v >
| vox | X Annulla

TIrrTeT

Figura 80 Formula

E possibile accedere a varie opzioni con un clic col tasto destro sugli operandi

— Aggiungere nuovo parametro

— Cancellare parametro

— Sposta in alto 'argomento precedente
- Sposta in basso I'argomento precedente
. Cancella operazicne

L 4F | Sposta operazione in alto

| Sposta operazione in basso

Figura 81 Proprieta della formula

1.

U Y

Aggiungere un nuovo parametro alla formula (in base alla
formula)

Cancella i parametri selezionati della formula

Sposta in alto il risultato dell'operazione precedente
Sposta in basso il risultato dell'operazione precedente
Elimina I'operazione selezionata

Soltanto se ci sono diverse operazioni:

6.
7.

Spostare I'operazione selezionata in alto
Spostare I'operazione selezionata in basso
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Operazione

If Else
Addizione
Divisione
Modulo
Moltiplicazione
Arrotondare

Sottrazione

Da base a base
Formattazione
Esadecimale

Estratto

Rifilare

Rifilare a sinistra
Rifilare a destra
Modulo 10

Modulo 36
Modulo 43

ReadTMP
ReadUSER

WriteLOG
WriteTMP
WriteUSER

Concatenazione
Sinistra
Lunghezza
Minuscolo
Medio
Destra
Maiuscolo
Tabella 3

Indicazione!

Categoria

Condizioni

Matematico
Matematico
Matematico
Matematico
Matematico

Matematico
Varie
Varie
Varie

Varie

Varie
Varie
Varie
Cifre di controllo

Cifre di controllo
Cifre di controllo

Modalita autonomo
Modalita autonomo

Modalita autonomo
Modalita autonomo
Modalita autonomo

Stringa
Stringa
Stringa
Stringa
Stringa
Stringa
Stringa

Lista di operazioni

Descrizione

Restituisce il valore specificato se il parametro soddisfa la condizione
Aggiunta di due o piu valori

Divisione di due valori

Modulo di due valori

Moltiplicazione di due o piu valori

Arrotonda il valore. Se arrotondamento posizione & negativa il valore &
arrotondato dopo la virgola

Sottrazione di due o piu valori
Converte il valore da un sistema di numerazione a un altro
Consente di formattare un numero con separatore decimale

Converte ogni carattere della sorgente nel suo punto di codifica
esadecimale dal code page

Estrae un elemento da una lista con separatori di gruppo in posizione di
indice (avvioa 1)

Rimuove i caratteri non stampabili all'inizio e alla fine della stringa
Rimuove i caratteri non stampabili all'inizio della stringa
Rimuove i caratteri non stampabili alla fine della stringa

Calcola la cifra di controllo del parametro in base al modulo 10
Utilizzato ad esempio da un codice a barre EAN13

Calcola la cifra di controllo del parametro in base al modulo 36

Calcola la cifra di controllo del parametro in base al modulo 43
Utilizzato ad esempio da un codice a barre Code39

Restituisce il valore salvato nel file TMP della scheda di memoria

Restituisce il valore salvato nella memoria utente della stampante
(massimo 32 byte)

Scrive il valore specificato nel file LOG salvato nella scheda di memoria
Scrive il valore specificato nel file TMP salvato nella scheda di memoria

Scrive il valore specificato nella memoria utente della stampante
(massimo 32 byte)

Concatenazione di due o piu parametri

Restituisce x caratteri da sinistra della stringa

Calcola la lunghezza della stringa

Converte i caratteri del parametro nelle lettere minuscole
Restituisce x caratteri da posizione iniziale specificata
Restituisce x caratteri da destra della stringa

Converte i caratteri del parametro nelle lettere maiuscolo

| operazioni della categoria File modalita autonomo, poSsono essere aggiunti solo una volta per etichetta.

Avviso!

Se un'operazione della categoria Matematico viene calcolata direttamente sulla stampante (ad esempio
usando operandi di una sorgente dati), il risultato viene stampato predefinita con 2 cifre dopo la virgola.
Per cambiare queste, bisogna aggiungere un'operazione di Formattazione.

| operazioni ReadTMP e WriteTMP non funzionano, se I'opzione Salva il valore nella stampante &
gia utilizzata su un contatore nell'etichetta > 5.2.7.2 Contatore
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Variabili

Permette di inserire diverse informazioni variabili nell'etichetta.

Per inserire una variabile:

P Inserire ad esempio un oggetto di testo > 5.2.3 Inserire testi

P Selezionare la scheda Sorgente dati

P Selezionare la variabile desiderata nella sezione variabili (1)
P Convalidare cliccando sul pulsante O (2)

%E}Genara\e @Ruemmmenm&:omm T rest gsorgentedan

= T Testi(6)
Text1 (Example of data available with variables plugin)
Text? (Variables plugin stc)
Text3 (C:\\Users\iPublicl|Documents\icab\\stc\\Samples\\)
Text4 (WINS1_X64)
Texts (cab)
Texts (A4+/200)
Codici a barre (0)
Campi di inserimento (0)
B Contatori (0)
[5] Data ora (0)
TU Formule (0)
& Database (0)
= [x] variabil (14)
v} Completo nome del file delletichetta
(X} Copie di stampa
tx) Descrizione del dispositivo el driver
tx) Firmware del dispositivo
tx) Modello del dispositivo nel driver
£ Nome computer
{x) Nome del dispositivo nel driver
[B5] Home delletichetta fie
tx) Nome utente
() Paese (ninglese)
tx) Paese {ocalizzato)
(X} Paese abbreviato (ocalizzato)
tx) Percorso efichetta
tx) Quantita di stampa

(1]

X Annulla

Figura 82 Variabili

Variabile
Completo nome del file dell'etichetta
Copie di stampa

Descrizione del dispositivo nel driver
Firmware del dispositivo

Modello del dispositivo nel driver
Nome computer

Nome del dispositivo nel driver
Nome dell'etichetta file

Nome utente

Paese (in inglese)

Paese (localizzato)

Paese abbreviato (localizzato)
Percorso etichetta

Quantita di stampa

Tabella 4 Lista di variabili

Descrizione
Restituisce il completo nome del file dell'etichetta

Restituisce il valore del campo "Copia di ogni" specificato nella finestra di
dialogo di stampa

Restituisce la descrizione del dispositivo nel driver
Restituisce firmware del dispositivo

Restituisce il modello del dispositivo nel driver

Restituisce il nome del computer

Restituisce il nome del dispositivo nel driver

Restituisce il nome dell'etichetta file

Restituisce il nome del utente attualmente connesso
Restituisce il nome in inglese del paese definito nel sistema operativo
Restituisce il paese definito nel sistema operativo
Restituisce il paese abbreviato definito nel sistema operativo
Restituisce il percorso dell'etichetta

Restituisce il valore del campo "Numero di etichette" specificato nella
finestra di dialogo di stampa
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5.2.7.6 Dati RFID (lettura)
Permette di creare gli oggetti per leggere i dati di un etichetta RFID.

Indicazione!
o | dati letti dal dispositivo RFID, sono visibili solo sulla stampa o direttamente nel menu del dispositivo dopo la
stampa.

Per creare un oggetto di lettura RFID:

P Inserire ad esempio un oggetto di testo > 5.2.3 Inserire testi

P Selezionare la scheda Sorgente dati

P Selezionare i dati desiderata nella sezione RFID (lettura) (1)
P Convalidare cliccando sul pulsante 0x (2)

%\;}Genera\e @Ruempwmentu&tuntum I Testo @smentedan

& T Testi(5)
Text1 Read RFID memary)
Text2 (*TAGID®)
Text3 (EPC7)
Text# (EPC_BINY)
Texts (RUserbem17)
Codicia barre (0)
Campi di inserimento (0)
EB Contatori (0)
® [53] Data ora (0)
TU Formule (0)
S Database (0)
[ varabii ( (14)
E [P RFID (lettura) (4)
ED TagID
B c=
ED Erc_BIN
ED RuserMem1

o OK X Annulla

Figura 83 Dati RFID (lettura)

Dati RFID (lettura) Descrizione

Tag ID Lettura della memoria TID (Tag Identification)

EPC Lettura della memoria EPC

EPC_BIN Lettura della memoria EPC in formato binario
RUserMem1 Lettura dell'area definita di default nella memoria utente

Tabella 5 Lista di dati RFID

Indicazione!
o "RUserMemX" & il nome assegnato di default alle aree di lettura nella memoria utente.

Le aree della memoria utente possono essere definite nella procedura guidata RFID
> 6.11.2 Configurare la lettura e la scrittura della memoria utente.
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Database

Prima di inserire un campo del database bisogna creare un collegamento ad questo database.
[> 3.2.7 Barra degli strumenti del database e 6.8 Procedura guidata database

Per inserire un campo del database:

P Inserire ad esempio un nuovo testo, codice a barre o immagine.

P Selezionare la scheda della Sorgente dati.

P Alla voce Database, selezionare il campo desiderato (1).
» Convalidare col pulsante OK (2).

Generale @ Riempimento & Contomo I Testo Sorgente dati

E T Testi(12) ~
Textl (Art. Nr:)
Text2 (Design:)
Text3 (5354500)
Text4 (Label Printer A4+/200)
Text5 (Etkettendrucker A4+/200)
Texts (Imprimante d'étiquettes A4+/200)
Text? (Serial Mo.:)
Textd (0124751)
Textd (Firmware:)
Text10 (3.31)
Text11 (Date code:)
Text12 (W49)
= Codici 2 barre (1)
Barcode1 (59545000124751)
[T7] Campi di inserimento (0)
Bl contatori (0)
@ Data ora (0)
2 TC Formule (1)
Formula1 (59545000124751)
= = Database (1)
=] % Nuovo collegamento OleDB (1)
BEE @
F Ref (5954500)
-B-] Design_en (Label Printer A4+/200)
EM Design_de (Etikettendrucker A4+/200)
B4 Design_fr (Imprimante d'étiquettes A4+4/200)
B4 serialNo (0124751)
B4 Firmware (3.31)
EhA DateCode (W49)
=[] Variabili (14) v

o OK X Annulla

Figura 84 Scheda sorgente dati

Impostazioni documento

Le impostazioni dei documenti sono disponibili alla voce Visualizza opzioni alla scheda Progettazione. E
possibile cambiare le opzioni di risolutezza russo, cosi come le impostazioni personalizzate dell'etichetta attuale,
come ad esempio griglia, stile, colori e sfondo.

[ visualiza Genera\e ﬁungna [ ] oggeto @sfcnda iy

SR Attenzione!

Dlcansolo n Per evitare la formazione dell'immagine

[lienco i camp i msermento inserita nello sfondo, il suo rapporto
dimensionare deve corrispondere al rapporto
delle dimensioni dell'etichetta.

Le impostazioni personalizzate dei
documenti sono salvate solo con l'attuale
etichetta.

E ogni nuova etichetta avra delle
[V | Xams impostazioni globali predefinite.

Figura 85 Impostazioni documento
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5.4 Stampa di etichette

Stampanti | Database Lavomo

=] Dispositivi nativi
1 i E0s2/300

=] MACH 45/3008
= /300P

¥ Brady BBP11-34L

F2 CABMACH1/200

£ CABMACH2/200

ﬂ Fax

¥ KONICA MINOLTA C364SeriesPCL
¥ Microsoft ¥PS Document Writer
2 ZDesigner ZT230-300dpi ZPL

Opzioni
["]5tampa infinita
[[chiedere quantits
Ripetere etichetta
[JAvvisa prima di iniziare

2 T

() Sorgente dati

3 Copia di ogni

E—Dlnterrompere l'operazione in corso
Quantits fotale di efichette: 1

10 223 € onpo elevaia.

[g]itampa

X Annulla

Figura 86 Barra multifunzione Stampanti

—n
—8

- [[]stampa database
E_DNon mostrare dialoge di inserimento

Il pulsante di Stampa lEl

nella barra multifunzione

generale vi consente di stampare I'etichetta.

>

>

Cliccare sul pulsante Stampa per aprire la finestra di
dialogo di stampa

Nella barra multifunzione Stampanti, selezionare la
stampante con la quale stampare l'etichetta (1)

O specificare le quantita desiderate, impostando un
Numero di etichette fisso o di una sorgente dati (2),
e se necessario con la Copia di ogni etichetta (3)

O utilizzare I'opzione stampa infinita (4) o anche
I'opzione Chiedere quantita sulla stampante (5)
con la possibilita di Ripetere etichetta (6) dopo la
stampa per creare un ciclo

Anche possibile utilizzare I'opzione Avvisa prima

di iniziare sulla stampante (7), 'opzione Non
mostrare dialogo di inserimento (8) per
campi di inserimento del tipo Modulo 0 anche l'opzione
Interrompere 1'operazione in corso sulla
stampante (9)

Convalidare col pulsante Stampa

Indicazione!

o Durante la selezionera stampante, se

laModalita esperta € abilitata nelle
Impostazioni generali, verra emesso un
messaggio di avvertenza quando l'etichetta & piu
grande rispetto alla larghezza di stampa (10).
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Stampanti  Database Lavoro

Prima lavoro | Selezionare un file con il codice 1Script se necessario
Dopo lavero | Selezionare un file con il codice JScript se necessario

Figura 87 Barra multifunzione Lavoro

Stampanti  Database  Lavoro

(®) Stampa record attuale

() Stampa tutti | record o selezionati
(7} Intervallo di stampa dei record
Da 1 = = (.- =

(7) Usare un filtro

Inserire un filtro. Ad esempio: FieldName ="Value'

Campo Qta -

E—@ Visualizza database

Opzioni

Numerao di etichette m [[]stampa infinita

["lchiedere quantity

~ Ripetere etichetta
(Z) Sorgente dati [ awvisa prima di iniziare

Copia di ogni 1 lzl [“Inon mostrare dizlogo di inserimento
[Jinterrompere l'operazione in corso
Quantita fofale of efichette: 1 per ogni record

@ Stampa X Annulla

Figura 88 Barra multifunzione Database

[¥]5tampa database —n

La scheda Lavoro consente di inviare i file con il codice
JScript per avviare la stampate prima o dopo la stampa di
un'etichetta.

Questi file possono essere generati usando la finestra
di carica (scheda di memoria) [> 5.5.1 Salvare su una
stampante, un lettore di schede o un file.

Nella scheda del batabase € possibile selezionare i record
che si desiderano stampare.

1. Stampare solo il record della posizione attuale

2. Stampare tutti i record dal database o un gruppo di
record selezionati

3. Stampare record da un intervallo selezionato

4. Creare un filtro manualmente.
Ad esempio: FieldName="'Value'

5. Se specificato nel database, & presente un
collegamento per il campo con le quantita di stampa,
che vengono quindi utilizzati predefinita nella
panoramica del database.

6. Panoramica del database con una procedura guidata
di generazione filtri, per poter effettuare una selezione
personalizzata dei record e per impostare le quantita di
stampa [> Figura 89

Attenzione!

n Per accedere a varie selezioni bisogna prima
definire una collegamento ad database, poi
spuntare la casella Stampa database (7)
nelle opzioni di stampa.
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Visualizzando il database € possibile filtrare selezionare i record da stampare con le relative quantita.

EL)
Trascinare qui il titolo di una colonna per raggruppare in base a quella colonna

elezionare  Quantitd Design_en Design_de Design_fr SerialMo Firmware DateCode
Label Printer A4+/200  |Etikettendrucker A4+/200 Imprimante d'étiquettes A4+/200 0124751
5954501 Label Printer A4+/300  Etikettendrucker A4+/300 Imprimante d'étiguettes A4+/300 0126564
. 5550176.001 |PCE CPUX3 Leiterplatte CPU X3 170111256407
5551118.001 |PCBCPUX22G Leiterplatte CPU X2 2G 155124772576

e [4][4 ] 2di 4 [v][w][on ][] ¢ |5 | ——H

X Annulla

Figura 89 Stampa un database

Raggruppamento di campo trascinando i titoli in questa parte
Nomi di campo con possibilita di ordine e di filtro

Record selezionati per la stampa

Quantita di etichette da stampare per ogni record selezionato
Numeri di record per la stampa selezionata

Navigare fra i record sul database

NS gk N =

Procedura guidata del filtro personalizzato

Sono possibili varie opzioni con un clic col tasto destro nella tabella:

—lzl Inverti selezione Inverti le record selezionato per la stampa

Seleziona tutti record per la stampa
Deseleziona tutti record per la stampa
Regola automaticamente la larghezza delle colonne

Mostra / nascondi lo pannello per lo
raggruppamento di campo

Raggruppa 6. Consente la sincronizzazione dell'etichetta con lo
record selezionato

7. Mostra / nascondi il pie di pagina

Seleziona tutto

—— [Deseleziona tutto

a0 Dn =

Larghezza auto

Modalita sincrona

Mostra pié di pagina 8. Mostra / nascondi le intestazioni
9. Mostra / nascondi il indicatore di posizionamento

Mostra intestazioni 10. Mostra / nascondi la griglia

Mostra indicatore 11. Consente il fuoco sulle colonne per attivare la
ricerca incrementale con la tastiera

Mostra 9”9"3 12. Mostra / nascondi personalizzazione delle colonne

<] # & (I [<] oo [

Consenti il fuoco 13. Ripristina le impostazioni predefiniti

— Personalizzazione delle colonne

A

— Ripristina predefiniti

Figura 90 Opzioni di visualizzazione e di stampa del
database
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Stampare con la stampante a due colori

Quando si usa una stampante a due colori (ad esempio XC4 o XCB6), il driver della stampante invia automaticamente
gli oggetti definiti in colore nero alla seconda testina di stampa (colore principale) e tutti gli oggetti definiti con un altro
colore diverso dal nero allo primo testina di stampa (colore secondario).

Per maggiori informazioni sulla collocazione della testina di stampa [> Manuale dell'operatore della stampante.

Attenzione!

Quando utilizzare un immagine, i colori vengono inviati automaticamente alle testine di stampa coinvolti
secondo le impostazioni definiti nella finestra da gestione del colore.

Per maggiori informazioni [> pagina 23 Gestione del colore

Stampare con una stampante bilaterale

Per stampare un'etichetta su una stampante bilaterale (ad esempio XD4), la larghezza dell'etichetta deve essere
definita come il doppio della larghezza reale.

La prima meta dell'etichetta corrisponde alla parte inferiore (verso) dell'etichetta e la seconda meta a quella superiore
(recto).

Per maggiori informazioni > Manuale dell'operatore della stampante.

Paginadibenvenuto | XD4T.stc &3

XD4 TEXTILE

P f,._:-,.,--- -;’ . i :
EUR
TALE  EY @q

LONGUEUR 87 we seatfy avore
COUPE REGULIERE XD4 TEXTILE

29% Polyester WAIST 24
2% Elasthannse

T LENGTH 34
CUT REGULAR

68% Cotton
J‘ m “ 5% Poaster
- }

2% Elastane

) X B e

Plus d'info : www.cab.de/fr = More info: www.cab.de/en

Figura 91 Etichetta bilaterale
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Salvare un'etichetta sulla scheda di memoria

Il pulsante Scheda di memoria & nella barra multifunzione generale vi consente di esportare I'etichetta in un tipo di
memoria (scheda SD/Compact Flash, stick di memoria USB, memoria interna IFFS...) da usarsi nella modalita autonomo.

Salvare su una stampante, un lettore di schede o un file

P Cliccare sul pulsante Scheda di memoria per aprire la finestra di carica.
P Selezionare il modello della stampante dove si desidera esportare I'etichetta (1).
P Selezionare il target Lettore di scheda, File 0 Stampante (2).

Indicazione!

Come quando esportare in un stampante, la target Lettore di scheda genera un file JScript, poi il copiando con
i file di fonts grafici e degli oggetti immagine del layout, mettendoli nelle rispettive cartelle.

Questo permette di caricare le etichette in un tipo di memoria inserito direttamente al computer, senza dover essere
collegato alla stampante.

La target File genera un unico file JScript, compresi in forma binaria le fonts e le immagine.
Questo file pud ad esempio essere inviato alla stampante con un controllore programmabile, come con la scheda
Lavoro della finestra di dialogo di stampa. > Figura 87 Barra multifunzione Lavoro

P In base al target selezionato, scegliere I'ubicazione (3).

Indicazione!

| percorsi elencati nella scheda di memoria dipendono da un modello di stampa.

Il percorso Default € il percorso selezionato nel menu della stampante.

Se viene selezionato un altro percorso bisogna assicurarsi che esso sia disponibile.

P Inserire un nome file (4), selezionare il numero di etichette (5) e le opzioni desiderate.
» Convalidare col pulsante OK.

Indicazione!
— o Predefinita I'etichetta & anch? .
selezonae sampent o oEopa &) consente
= Dispositivi nativi g . . N
i EOs2{300 O Lettore di scheda disabilitare cio.
—| MACH 45/3008 Ll L'opzione Genera modello
g SURE . Stampante Replace (7) consente di creare
un modello di file "Replace" nella
cartella selezionata, dall'etichetta

Selezionare percorso scheda caricata.
Default -

L'opzione Controllare font

o immagini esistenti (8)
consente di non inviare di nuovo il
font o I'immagine, se & stato possibile
trovare localmente sul dispositivo
(aumenta la velocita di trasferimento

Mome file |printer BETH datl)-
- ES‘:mdpa L L'opzione Ripetere 1'ultima
INome visu to i il di Chi tita .
| =i contenuto del file (9) consente
. — Ripetere etichetta . )
Numero dietichette (1 [¢] [INessuna stampa — di creare un ciclo. In tal modo
@ Fisso [ |Genera madello Replace —i I'etichetta stampata verra ripetuto
= X E— Controllare font o immagini esistenti Conti nuamente
) BrgiRit ﬂ———l:‘ijehere ['ultima contenuto del file , i ) )
m—Forza il trasferire dei font per tutti i testi L opzione Forza il trasferire
Quantits totale di etichette: 1 dei font per tutti i testi

(10) & solo visualizzato con Modalita
esperto. Se disabilitato, ogni oggetto
X Arnulia di testo contenente un font grafico,
viene inviato alla stampante come
Figura 92 Salva una etichetta su una scheda di memoria immagine.
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_ Nella scheda del Database, & possibile caricare il

contenuto di un database in modalita autonomo. Questo
carichera i dati dalle sorgenti dati creata nell'etichetta con la
procedura guidata database.

(solo a partire dalle CPU X4)

Stampanti | Database

Indicazione!

o Per accedere a questa scheda bisogna prima
definire una collegamento del tipo Access, Excel
o OLE DB [> 6.8 Procedura guidata database.

| dati trasferiti in modalita autonomo vengono
salvati in un file SQLite.

Opgzioni
[[Istampa infinita
MNome visuzlizzato | Insefine un nome perildisplay| | [ ]chiedere quantith
Numero dietichetie 1 3] [ripetere etichetta
[“INessuna stampa
© Fisso
[[JGenera modello Replace
©) Sorgente dati [¥Controllare font o immagini esistenti
[[Iripetere Iultima contenuto del file

Quantita totale di etichette: 1 per ogni record

W oK X Annulla

Figura 93 Barra multifunzione Database

Esempio di configurazione per la modalita autonomo:

Configurazione . o
e Collegamenti database OLE DB / ODBC Aitto
£ possibile definire 4 tipi di
; collegamento:
@ Collegamento Access @ StandaloneCDnnectlon » Collegamento ad database n
Access (stampa attraverso il
[] Casella di inserimento login software)

» Collegamento ad file Excel

(i a Nome utente (stampa attraverso il software)
x§ Collegamenta Excel » Collegamento OLE DB
& Password (stampa attraverso | software)

» Database Connector (stampa
in modalitd autonomo)

E@ Collegamenti OLEDB o FIRT E IR Avviso: i foglio elettronico
|Prowder:MlcmsnFt.JEtCILEDB.4.[];Data Source=C:\Cab'Devices.mdb;Persist Securit E“ Excel non ha tutte le
funzionalita di un database.
@ Database Connedor o - Prima bisogna selezionare il
tipo di collegamento da
LabelData (DS1) e 2]

"Aggiungere un collegamento
Description de la source de données Chocae sl pulsante *...” per
- - - - - selezionare il file da utilizzare
‘SELECT Ref,Design_en,Design_de, Design_fr,SerialMo, Firmware, DateCodeFROM PARTSWI E" oppure avviare la procedura

- quidata della stringa di
Timeout comando {ins) collegamento.
La stringa di collegamento
dipende dal database
collegato. Per maggiori E
StandaloneData (DSZ) informazioni vedere la
documentazione sul database.

Description dela source de donnéss - Dopo |a definizione della
stringa di collegamento, aeare
‘SELECT Ref,Design_en,Design_de, Design_fr,Seriallo, Firmware, DateCodeFROM PARTS E" una sorgente di dati diccando
sul pulsante "..." per avviare la
= . procedura guidata del
Timeaut comando (ins) generatore di query.

- Convalidare col pulsante OK.

VoK | X Anulla

Figura 94 Procedura guidata database

Nome collegamento utilizzato per generare il file di dati in modalita autonomo.

2. Query per i dati utilizzati dagli oggetti dell'etichetta. Questo contiene anche un filtro di selezione (parola
chiave SQL WHERE), per estrarre solo i dati corrispondenti a un record, inserito dall'operatore in un campo di
inserimento del tipo Autonomo.

3. Query per selezionare tutti i dati da trasferire in modalita autonomo.
Cio & necessario in questo esempio, perché la prima query viene filtrata su un record.
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5.5.2 Salvare in un database

Indicazione!

Il target di salvataggio su un Database & disponibile solo se esiste un collegamento al database. Esso ¢ il
collegamento che verra utilizzato per elencare i campi.

Un'etichetta salvata in un database puo essere editata o modificata in [> 6.9 Gestione della tabella layout

Cliccare sul pulsante Scheda di memoria per aprire la finestra di carica.
Selezionare il modello della stampante dove si desidera esportare I'etichetta (1).
Selezionare il target Database (2)

Selezionare il campo che conterra il nome file dell'etichetta (4)
Selezionare il campo nel quale verra salvata l'etichetta (5)

»
»
>
P Selezionare la tabella del database (3)
>
>
>

Selezione le carica opzioni (6) se desiderate salvare i font e le immagini; essi potranno essere gia presenti nella

stampante (si risparmia spazio ed aumenta la velocita di trasferimento dati).
Inserire un nome file (7), selezionare il numero di etichette (8) e le opzioni desiderate (9).
Confermare col pulsante OX per salvare I'etichetta nel database

>
>

Stampanti
Selezionare stampante

[l Dispositivi nativi
i} EOS2/300
=) MACH 453008

MNome tabella
Layouts

Mome campo

Layout_Mame

Campo contenuto etichetta
Layout_Content

Target

() Lettore di scheda

() File

() Stampante
Database

Carica opzioni

[IFont 6
Immagini

Mome file |Grapes

Mome visualizzato |{Inserire un nome per il display

MNumero di etichette m
@ Fisso

(©) Sorgente dati

Quantita totale di etichette: 1

Opzioni

[(stampa infinita

[chiedere quantita 9
Ripetere etichetta

[WINessuna stampa

[lGenera modello Replace

+|Controllare font o immagini esistenti

[CRripetere lultima contenuto del file

X Annulla

Figura 95 Salvare una etichetta nel database

Indicazione!

Bisogna prima di creare nella tabella
(3) del target database i seguenti
campi:

un campo denominato "ID",
definito come chiave primaria,
con un incremento automatico

un campo del tipo testo, per
il nome file dell'etichetta (4),
come "Text" con Access 0
"varchar(255)" con SQL

un campo del tipo BLOB, per
salvare l'etichetta (5), come
"OLE Object" con Access o
"varbinary(max)" con SQL
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Scelte rapide da tastiera

Tasti
Ctrl+A
Ctrl+A
Ctrl+B
Ctrl+B
Ctrl+C
Ctrl+C
Ctrl+E
Ctrl+F
Ctrl+l
Ctrl+L
Ctrl+N
Ctrl+O
Ctrl+P
Ctri+R
Ctrl+S
Ctrl+T
Ctrl+V
Ctrl+W
Ctrl+X
Ctrl+Z
Ctrl++
Ctrl+-
Ctrl+Freccia su
Ctrl+Freccia giu

Ctrl+Scorrimento mouse

Ctrl+Alt+W
Ctrl+Maiusc+A
Ctrl+Maiusc+B
Ctrl+Maiusc+C
Ctrl+Maiusc+l
Ctrl+Maiusc+L
Ctrl+Maiusc+P
Ctrl+Maiusc+R
Ctrl+Maiusc+S
Ctrl+Maiusc+U
Ctrl+Maiusc+Z

Ctrl+ & / Ctri+ =
Ctrl+Clic sinistro

Clic sinistro+
Sposta mouse
Alt+Doppio clic
sull'oggetto

Descrizione

Seleziona tutto

ASCIl dump mode

Inserire un codice a barre

Premere il pulsante di conferma periferico
Copia

Reset stampante

Invia un'e-mail all'assistenza cab
Formato scheda di memoria

Inserire un'immagine

Inserire una linea

Creare una nuova etichetta

Apre un file

Stampa

Riavvia stampante

Salva

Inserire un testo

Incolla

Chiudere I'etichetta attuale

Taglia

Annulla

Zoom in

Zoom out

Sposta lavoro in alto

Sposta lavoro in basso

Zoom in / zoom out

Anteprima laser

Deseleziona tutto

Grassetto

Centrare il testo

Corsivo

Allineare il testo a sinistra

Scheda di memoria

Allineare il testo a destra

Salva con nome

Sottolineatura

Ripristina

Orientare il layout e ruotare anche gli oggetti
Selezionare diversi oggetti individualmente
Trascinare la cornice di selezione multipla

Modificare sorgente dati del oggetto

Plugin
Progettazione
Spooler di stampa
Progettazione
Spooler di stampa
Progettazione
Spooler di stampa
Global

Spooler di stampa
Progettazione
Progettazione
Global

Global

Global

Spooler di stampa
Global
Progettazione
Progettazione
Global
Progettazione
Progettazione
Progettazione
Progettazione
Spooler di stampa
Spooler di stampa
Progettazione
Laser globale
Progettazione
Progettazione
Progettazione
Progettazione
Progettazione
Global
Progettazione
Global
Progettazione
Progettazione

Progettazione

Progettazione
Progettazione

Progettazione
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Tasti

Maiusc+Sposta finestra
Del

Del

Del

Spazio

F2

F2

F3

F5
F6
F7
F8
F9
F10
F11
F12
Tabella 6

Descrizione

Aggancio finestra

Cancellare oggetto selezionato

Cancella il lavoro selezionato

Cancella file dalla scheda di memoria

Pausa / riprendi stampante

Rinomina dispositivo

Stampa I'etichetta selezionata dalla scheda di memoria

Stampa I'etichetta selezionata dalla scheda di memoria
con un numero specificato di etichette

Configura stampante
Stampa di prova
Guida del cursore
Salto pagina

Allinea alla griglia
Lista dispositivi
Visualizza opzioni

Setup di pagina

Scelte rapide da tastiera

Plugin

Global
Progettazione
Spooler di stampa
Spooler di stampa
Spooler di stampa
Global

Spooler di stampa

Spooler di stampa

Spooler di stampa
Spooler di stampa
Progettazione
Spooler di stampa
Progettazione
Global
Progettazione
Progettazione
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| plugin sono dei moduli aggiuntivi sul software di base cablabel S3. Questi moduli aggiungono le funzioni e le
possibilita al programma di base.

| plugin forniti dipendono dalla versione di cablabel S3.

Per visualizzare o modificare la lista di plugin, basta cliccare sul pulsante Info su nella barra degli strumenti scheda
Generale > 3.1 Interfaccia principale

<ot cahlabel 53 Plugin Sistema
i

Plugin caricati Plugin disponibili

Nome file Versione Descrizione Nome file 4

JPDFExportFilber.bpl 1.0.0.195 Filtro esportazione PDF DebugView.bpl

PictureExportFilt... 1.0.0.1 Filtro esportazione immagine DPFLCommKernel.bpl
-f]ssmnda\nne.bpl 1.0.0.21 Consenti le funzionalitd J5c. .. DPLDriver.bpl
\!WindowsDriver.bpl 1.0.0.455 Driver per la stampante di ... € DPLLMSpoaler.bpl
JJScriptCommKer. .. L0.0.1093 Implementa il nudeo di com... FLCommKernel.bpl

J5criptDriver.bpl 1.0.0.541 Driver J5cript > FLDriver.bpl
«JScripiEdibor.bpl 1.0.0.313 Visualizzatore del JScript FLLMSpoaler.bpl
JJScrimSpooler.bpl 1.0.0.560 Implementa le funzioni dell... FLSpoaler.bpl
\!DBW\zard.bpl 1.0.0.161 Procedura guidata database LayoutTableManagement.bpl
JBCW\zard.bpl 1.0.0.50 Procedura guidata codice a...
q/PictheGaIIery.pr 1.0.0.19 Galleria fotografica
\{\«'echorPict.bpl 1.0.0.21 Immagini vettoriali
o nBC.bpl 1.0.0.16 ABC lbreria
«LBLImpcrt.bpl 1.0.0.143 Importa etichette stampat...
\fKeyWords.bpl 1.0.0.34 Configurazione delle parole...

plgStcDesigner.bpl  1.0.0.296 Cablabel 53 progettazione

X Annulla

Figura 96 Plugin

Per aggiungere un plugin:

» Selezionare il tipo di plugin nella lista P1lugin disponibili (4)

» Cliccando sul pulsante aggiungere (2) il plugin verra aggiunto alla lista dei Plugin caricati (1)
» Riavviare cablabel S3 in modo che il plugin venga caricato correttamente

Per rimuovere un plugin:

» Selezionare nuovamente il di plugin nella lista Plugin caricati (1)

» Cliccando sul pulsante rimuovere (3) il plugin verra aggiunto alla lista dei P1ugin disponibili (4)
P Riavviare cablabel S3 in modo che il plugin venga scaricato correttamente

Indicazione!
Viene visualizzata un'icona appena prima il nome del plugin per indicare il suo stato.

J Il plugin & correttamente caricata
i‘ij'_f Il plugin & stato rimosso, ma il programma non & stato riavviato

I Il plugin & stato aggiunto, ma il programma non & stato riavviato

Il plugin non puo essere caricato perché:

» ¢ richiesta una nuova attivazione

P esso non corrisponde alla versione del programma
» Si é verificato un errore durante il caricamento

b |
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6.1 Spooler di stampa della stampante

Lo spooler di stampa & un elemento per gli utenti che gestiscono lavori di stampa multipli: E una schermata nella
dashboard dell'avanzamento di stampa.

Gli stati della stampante sono visualizzati nello spooler di stampa che consente di monitorare i display dal computer
di stampa. Se una stampante non & disponibile i lavori verranno messi automaticamente in coda.

Attenzione!
n I lavori di stampa sono persi quando il programma é chiuso.

Stampante Stato Lavaro attuale MNum. di lavori

: E% EQS2/300 Errore di comunicazions 0

[i% MACH 45/3008 Testina di stampa aperta 0

[300P Pronta

Figura 97 Spooler di stampa della stampante

6.1.1  Gestione lavori di stampa e comandi stampante

Lo spooler di stampa gestisce tutti i lavori di stampa, cambia le loro priorita, cancella i lavori o esegue alcuni comandi

speciali sulla stampante come il reset o il avvia un lavoro nella modalita dump.

Sono possibili varie opzioni con un clic col tasto destro sulla stampante o uno lavoro di stampa:

. Comandi lavori di stampa
B— Sposta lavoro in alto Ctrl+L
@' s _ 3 1. Sposta lavoro selezionato in alto
B— < Spostalavoroin basso Ctrl+Down 2. Sposta lavoro selezionato in basso
B—- Cancella lavoro Del 3. Cancella il lavoro selezionato
n__ Cancella tutti i lavori 4. Cancella tutti i lavori
B—'[ﬁ Pausa / riprendi stampante Space Comandi stampante
B—— 4 Salto pagina F8 5. Pausa/ riprendi la stampante
ﬂ—|;| ASCI dump mode Ctrl+ A4 6. Avanza una etichetta sulla stampante
B @ Reset stampante CirleC 7. Avvia ASCII dump mode
L 8. Reset la stampante
B _@ R Ll 9. Riavvia la stampante
@——==| Premere il pulsante periferico  Ctrl+B 10. Premere il pulsante di conferma della modalita
. St ichiesta (solo a partire dalle

III—-@ Cenfigura stampante F3 CPEing(i) su richiesta( P
m_- Test di stampa F& 11. Configura la stampante

12. Awvia un test di stampa
Figura 98 Opzioni spooler di stampa della stampante
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Stato avanzato, con un doppio clic sullo spooler di stampa della stampante € possibile visualizzare il contenuto della
memoria o0 anche visualizzazione della stampante.

6.1.2 Stato stampante

Questa scheda contiene tutte le informazioni della stampante, come sua versione del firmware, suo stato...

G Stempante | & Memoria Gl Lavoro (B Display G4 Stampante < Memoria |G Lavoro B Display
@ Modello SQUIX 4/300 Lavoro in corso @
Firmware 5.33 (Apr 27, 2020) Nome lavoro attuale:
Data stampante 28/05/2020 Ora stampants 10:09:19 Etichette da stampare: o
Interprete attive - ] Pulizia necessaria (-}
Nel salto pagina - ]
Etichetta [ carta Nastro
Avviso nastro
Carta sincronizzata @ o
Diametro nastro 51.00
Awviso carta - ]
Applicatore
Etichetta in pos. di distacco
me ° Applicazione pronto [~}
Distanza etichetta 50.00 Etichetta sulla ventosa (-}
Segnali ABC
Pausa esterna [ ] Stato Inattivo
Segnale di avvio (-} Mumero di righe (1]

I — | | — ]

Figura 99 Stato avanzato della stampante Figura 100 Lavori di stampa
6.1.3 Gestione della scheda di memoria

Indicazione!
o Deve essere disponibile una scheda di memoria nella memoria predefinita della stampante.

Visualizzando in contenuto della scheda di Memoria, se si clicca col tasto destro sul file di un'etichetta & anche
possibile stampare, cancellare direttamente un file o il formato nella scheda di memoria.

@ Stampante | g Memoria @ Lavoro @ Display n @ Eta I pa FE
Memoria libera: 9 _ S
e B F Stampacon quantita  F3
File
OFunt Nome Tipo Dimensioni Data x =
() Immagini O LBL 1399 11.10.13 14:43 A EEHCEHE ﬂlE DE'
@Eﬁchette u A3EAN13 LBL 152 28.11.1309:22
IJ A3ITF14 LBL 240 28.11.1309:23
O misc | ] aLsacien LBL 5260 5.12.13 15:47 E
@ u ASANSP LBL 723 8.04.13 19:01 n Eﬂrmatﬂ SCh Eda Ctr|+F
st | ) pBcommeC  LBL 1142 18.04.13 11:08
I .04, : . . . .
= Sﬂﬁﬁ o e e Figura 102 Interazione con la scheda di memoria
u EAM128~2 LBL 731 B8.04.13 16:55
u ECONOM LBL 454 16.04.13 15:49 . .
D ema 5L 1110 25.04.13 10:38 1. Stampa l'etichetta selezionata
| ] :ERRICAN LBL 914 4.09.1309:42 " ) i e
[ omanee 18 240 23.09.15 15:00 2. Stampa I'etichetta selezionata e chiede la quantita
u PHARE LBL 240 23.09.1315:23 Y . .
[ eer B 21867 17.07.1306:38 3. Cancella l'etichetta selezionata
L s S monmwmw . 4. Cancella tutto il contenuto della scheda di memoria e
creare il cartelle fonts, images, labels e misc

I — I

Figura 101 Contenuto della scheda di memoria
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6.1.4 Display della stampante
La scheda di Display mostra il display della stampante in tempo reale.

In base al modello di stampante, € anche possibile controllare direttamente la stampante cliccando sui suoi comandi
del display.

(G Stampante ¢ Memoria (g Lavoro &) Display
@ = & 10010

In linea

Aggiorna tempo (in 5) 12345678910

Pronto i 1|

Figura 103 Display della stampante

Indicazione!
o » Il display della stampante pud solo essere mostrato quando viene utilizzata la porta Ethernet!
» La visualizzazione e l'interazione col display della stampante dipende anche dal modello di stampa.
Non tutte le stampanti supportano queste funzioni!

6.2 Isualizzatore del codice JScript

Il visualizzatore di JScript consente di vedere istantaneamente il codice JScript sull'etichetta attiva. Ogni modifica
nell'etichetta viene restituita in tempo reale nel visualizzatore.

Per maggiori informazioni sulla lingua JScript > Programming Manual

; LABEL -»> = C:\Users\Public\Documents\cab\stc\Samples\G51-128.stc
; CREATED: 20/03/2014 16:42:27, Driver version: 1.0.0.235
m m

z0

J

s 11:0,0,210,213,148

H 75,0,T,R0,B0

o R, P

T:Textl;5.34,12.11,0,3,8,k,q101; Imprimantes transfert thermique A6+
G0,75,0;L:148,0.5,3,s

G75,74.84,90:L:52.84,0.5,5,5
T:Text2;77.31,29.62,0,5,7.52,b,k,q97;cab Produkttechnik
T:Text3;77.31,37.4,0,5,7.56,b,k,q99;GmbH & Co KG
T:Text4;77.31,46.85,0,3,6,%,q2%;Wilhelm Schickard-Str. 14
T:Text5:;77.31,53.74,0,3,6,k,q99; Postfach 1904
T:Text6;77.31,66.3,0,5,7.54,b,k,q26;:D-79131 Karlsruhe
T:Text7:1.86,46.74,0,3,6,k;Z.A Nord du Val de Moder
T:Text&;1.86,53.74,0,3,6,k,q101;2a rue de la Moder
T:Text9;1.86,66.44,0,5,7.54,b,k,q87;F-67350 Niedermodern
T:Text10;2.16,86.2,0,5,6.53,b,k, q92;33CC :
T:Text12;88.42,86.07,0,5,6.52,b,k,q93;Batch Lot @

Figura 104 Visualizzatore del codice JScript

Indicazione!

o P Il codice pud essere visualizzato solo dopo la prima stampa.
» |l visualizzatore visualizza il codice dopo la stampa in un dispositivo JScript.
P |l codice visualizzato non corrisponde necessariamente al file da stampare.
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Informazioni variabili

Questo plugin aggiunge il supporto per le variabili specifiche in cablabel S3.
Maggiori informazioni > 5.2.7.5 Variabili

Tabella caratteri

Questo plugin vi consente di inserire facilmente di caratteri accentati e di simboli non presenti sul vostro tastiera, o
altri caratteri non stampabili come ad esempio un ritorno a capo, un separatore di gruppo, cosi come quelli usati nelle
codici a barre.

=
Basso | Alto Tutte | Swiss 721 ) Categoria: | Codici di controllo dei codici
FNCAH FNC2 FNC3 FNC4 CODEA CODEB CODEC ANSI Al
ANSI_DI ECE APPEND PROG ANSI_TM 2D

Categoria: | Latino base
NUL 8OH 8TX ETX EOT ENQ ACK BEL BS HT LF VT
CR e——s—=e=——==—"=¢ DC3 DC4 NAK SYN ETB CAN

SUB GS R T

Group Separator _ . / 0 1

6 : : <

Inserisq
carattef

Cc
p
1

j
w

o Caratteri selezionati: Tipo di carattere: COMTROL

| Inserisci ‘[U:GS] Bidirectional Layout: BLOCK SEPARATOR _ )
carattere Text Processing:

-;f Utilzzare | sintassi Unicode Keyboard Code: U+001D, Alt+0029

ﬁ o OK X Annulla

Figura 105 Tabella caratteri

Selezionare il font

Selezionare la carattere categoria

Visualizzare i caratteri ASCII standard (da 0 a 128)

Visualizzare i caratteri ASCII estesi (da 128 a 255)

Visualizzare i codici speciali per i codici a barre

Visualizzare tutti i caratteri al di fuori della tabella ASCII (256 in su)
Lista di caratteri della categoria attiva

N aI~w b=

Selezionare il carattere desiderate

©

Informazioni sul carattere

10. Inserire il carattere selezionato nel testo
11. Utilizzare la sintassi Unicode

12. Elimina tutti i caratteri selezionati
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Campi di inserimento

composti

Questo plugin consente di associare insieme diversi campi di inserimento esistente del tipo Modulo, che saranno
visualizzati in un'area di inserimento.

Attenzione!

Bisogna prima di creare individualmente ogni campo di inserimento coinvolto nell'associazione.
Per maggiori informazioni [> 5.2.7.1 Campo di inserimento

Per la creazione di un campo di

inserimento composto:

» Inserire un nuovo campo di inserimento composto (2) nella lista (1)

» Impostare i vari parametri

Lista di campi di inserimento composti
S0 Date 7 dd/mmyyy
Prompt4
Prompt5

Campo di inserimento composto

Testo della richiesta

|pate?

Testo aggiuntivo

|ddfmm,'w

Descrizione

[]attiva

o
-
(8
B

a8

+[ o) B—

v o

X Annulla

Figura 106 Proprieta del campo di inserimento composto

Per associare gli campi di inser

Impostare le proprieta dell'a

VVvVVyYVYY

imento:

ssociazione

Lista di campi di inserimento composti

=] % Date ? dd/mmfyy
Prompt4

Campo di inserimento associato

Mome del campo di inserimento
Prompté m_
|Prompt5 w
B
Prefisso
16l
Posizione
m—— () Sinistra (@) Alto
Suffisso
E—
Larghezza di visualizzazione
m_ 2 3 coratten
T T I
+ | = T3 B—
I m— o OK X Annulla

Figura 107 Proprieta del campo di inserimento associato

N =

A

10.

1.
12.
13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

Lista di campi di inserimento composti

Inserisce un nuovo campo di
inserimento composto nella lista

Sposta l'elemento in alto
Sposta l'elemento in basso
Elimina elemento selezionata

Testo della richiesta visualizzato
all'utente per l'input

Testo secondario visualizzato sotto il
testo della richiesta

Testo libero a disposizione dell'utente

Attiva / disattiva il campo di
inserimento composto coinvolto

Aggiungere una nuova associazione al campo di inserimento composto attivo (10)
Selezionare il nome del campo di inserimento coinvolto (14)

Effettuare nuovamente tutte le fasi precedenti fino ad ottenere il risultato desiderato
Convalidare col pulsante 0K (20)

Aggiunge una nuova associazione al
campo di inserimento composto attivo

Sposta I'elemento in alto
Sposta I'elemento in basso
Elimina elemento selezionata

Selezione del campo di inserimento da
associare

Visione il valore attuale del campo di
inserimento coinvolto

Testo statico visualizzato prima del
campo di inserimento coinvolto
Posizione del testo visualizzato in
prefisso

Testo statico visualizzato dopo del
campo di inserimento coinvolto

Larghezza di visualizzazione del
campo di inserimento coinvolto
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6.6 Procedura guidata per i codici a barre
6.6.1 Procedura guidata GS1/EAN/UCC-128 e GS1 Datamatrix

La procedura guidata per il codice a barre vi aiuta a creare i vostro codici GS1/EAN/UCC-128 o GS1 Datamatrix.
Per la creazione di un nuovo codice a barre:

Selezionare il tipo di codice a barre GS1/EAN/UCC-128 0 GS1 Datamatrix.

Cliccare sul pulsante Procedura guidata.

Scegliere un Al nella lista disponibile delle Al (1).

Doppio clic sull'Al selezionato da aggiungere alla Lista di AI selezionati (3).

Selezionare un tipo di valore Al (fisso o di una sorgente dati) (4).

Effettuare nuovamente tutte le fasi precedenti fino ad ottenere il risultato desiderato (7).

VVVvVVVYVYY

Convalidare col pulsante 0K (8).

Doppio dic sullAI da aggiungere Lista|di Al selezionati

1 (00) sscC (01) 3259800020024

18 cifre, lunghezza fissa.

(01) GTIN
14 cifre, lunghezza fissa.

{02) CONTENT
14 cifre, lunghezza fissa.

{10) BATCH f LOT
da 1 a20 caratteri alfanumerici.

(11) PROD DATE
6 cifre, lunghezza fissa.

Valore

(12) DUE DATE
6 cifre, lunghezza fissa. (O) Fisso

(13) PACK DATE Sorgente dati EA Contatori (1) 5
6 cifre, lunghezza fissa. @ Data ora (2)
2 T Formule (4)
(15) BEST BEFORE S5CC_Part (032269800000001
B cifre, lunghezza fissa. AI_D1(32259800020024)

Mod 1055CC (3)

$5CC (032269300000001258)
[T Campi di inserimento (0)
{20) VARIANT @ Matahaen fAY
2 cifre, lunghezza fissa. <

(17) USE BY / EXPIRY
6 cifre, lunghezzafissa.

(211 SERIAL Indudere dfre di controllo
Esempio di risultato

(01)32269800020024(10)1L013-01(15)181225(37)20

B— + X Annulla

Figura 108 Procedura guidata per i codici a barre GS1/EAN/UCC-128 e GS1 Datamatrix

Lista di Al disponibile

Spostare / cancella un Al

Lista di Al selezionata

Tipo di valore

Lista di sorgenti dati disponibili

Includere la cifra di controllo (in base all'Al selezionato)

N|o|oa|kiw N =

Contenuto del codice a barre
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6.6.2 Procedura guidata FACT/MH10

La procedura guidata per il codice a barre vi aiuta a creare i vostro codici a barre FACT/MH10 (soprattutto utilizzato
nell'industria automobilistica).

Per la creazione di un nuovo codice a barre:

» Selezionare il tipo di codice a barre batamatrix o PDF417.

P Cliccare sul pulsante Procedura guidata.

P Seguire gli stessi passi con la procedura GS1 [> 6.6.1 Procedura guidata GS1/EAN/UCC-128 e GS1 Datamatrix.
P Convalidare col pulsante OK (1).

Doppio dic sullAI da aggiungere

P 31355103
B CONTTYPE 1T 150432011
fino a 999 cifre. W CKDE

1B CONTID
fino a 999 difre.

2B GASCYLINDER COMNTAINER ID
fino a 999 cifre.

3B MOTOR FREIGHT TRANSPORT
EQUIPMENT ID

4B 5CAC
da 4 a 14 caratteri alfanumerici.

_.‘-iﬂ =
5B RECEPTACLE ASSET NUMBER

da 1235 caratteri alfanumerici. (®) Fisso N

(") Sorgente dati Contatori (0)

Data ora (0)

Formule (0)

Campi di inserimento (0)
Database (0)

Testi (0)

Codici a barre (1)

(x) variabili (14)

7B CONTAINER SERI&AL NUMBER
11 caratteri alfanumerici,lunghezza fissa.

8B RETURNABLE CONTAINER
3 caratteri alfanumerici, lunghezza fissa.

9B CONTAINER SIZE
4 caratteri alfanumerici, lunghezza fissa.

Em-aElBe

BEEEREREHERE

106 CONTAINER OWNERSHIP CODE
4 caratteri alfanumerici, lunghezza fissa.

11B VAN NUMBER
Esempio di risultato

[)=[u:RS106[U:G5]1P31355103[U:65]1T150432011[U:6S]VCKOE[U:RST[W:EOT]

o CK XK Annulla

Figura 109 Procedura guidata per i codici a barre FACT/MH10 1
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6.6.3 Procedura guidata QR

La procedura guidata per il codice a barre vi aiuta a creare i vostro codici a barre QR.
Questi codici a barre possono contenere:

* unlink a un sito web (URL)

* un biglietto da visita (vCard)

* un numero di telefono

* un messaggio SMS

* un messaggio e-mail

* Impostazioni di connessione Wi-Fi

Per la creazione di un nuovo codice a barre:

» Selezionare il tipo di codice a barre QR.

P Cliccare sul pulsante Procedura guidata.
P Selezionare il tipo di dati (1).

Per un vCard

Scegliere un Al nella lista disponibile delle Al (4).

Doppio clic sull'Al selezionato da aggiungere alla Lista di AI selezionati (5).
Selezionare un tipo di valore Al (fisso o di una sorgente dati) (6).

Effettuare nuovamente tutte le fasi precedenti fino ad ottenere il risultato desiderato (7).

vVVvyvyYy

* Per altri tipi
» Inserire le dati fissi (2) o cliccare sul pulsante ". . ." (3) per selezionare una sorgente dati.

» Convalidare col pulsante Ok (8).

T T —
Doppio dic sull'AI da aggiungere L|s|z|d\ Al selezionati
URL ‘htmz;:.’fwww..mh‘deﬁt E| A
Last name Country (Work) Deutschland
| Zip code (Work) 76131
City (Work) Karlsruhe
6 Telephone (Work) +45 721 6626 444
First name 2 Fax (Work) +48 7216626 129
Prefix
Suffix
Valore
Street (Work!
(] (@) Fisso ab Produkttechnik]
Sorgente dati tatori (0)
City (Work) () Sorgente daf B contatori (0)

@ Data ora (0)

TC Formule (0)
State [Wark) [ Awvertimenti (0)
B Database (0)

T Testi(6)

Codici a barre (6)
(=) Variabil (12)

Zip code (Work)

Country (Work)

Crrast flinmat hd

Esempio di risultato
BEGIN:VCARD| U:LF JORG:cab Produkttechnik] U:LF [TEL;WORK: +49 721 6626
444[U:LF]TEL; WORK;FAX: +49 721 6626

B T S e S S I T S Sy

w’ X Annulla I:I_ W oK X Annulla
Figura 110 Procedura guidata QR per un sito web Figura 111 Procedura guidata QR per un vCard
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Codice ABC

Questo plugin aggiunge il supporto del compilatore di base e della libreria codici.

Per inserire codice ABC:

P Selezionare l'oggetto Codice ABC nella barra degli strumenti [> 3.2.2 Barra degli strumenti Speciale
P Cliccare da qualche parte nell'etichetta laddove si desidera inserire I'oggetto (1)
» Poi cliccarlo col doppio clic per aprire I'editor di codice

» Scrivi il codice direttamente nella finestra del’ABC editor (2)

Paginadebienvenida |ABC.stc £ |

Annulla Ctrl+Z
Ripristina

Vai alla riga

Segnalibri

Copia Ctrl+C
Incolla Ctrl+V
Taglia Ctrl+ X
Seleziona tutto  Ctrl+A
Apri Ctrl+O
Salva con nome

Libreria codici

Caratteri speciali

Esequi in Yabasic...

X Annulla

Figura 112 ABC editor

» O cliccarlo col tasto destro per aprire la libreria codici (3)
» Sfogliare I'albero e selezionare un esempio (4)
P Poi copia il codice desiderato nell'’ABC editor (5)

5 I5cript examples
E}@ ABC examples
- Display
=5 Panel
E}@ Functions
- GetKeyboardOrPadChar
CheckStatus
i Peek
++ Sounds
GetCPUType
- GetPrinterModel
- PrompiText
- DisplayGraphicX2
-+ DisplayGraphicx4

(S - T RS NI

IR R R L T T T

r+  Function: CheckStatus ()
'+  Author: Ds 23/03/2010
'+ Description: check the printer status
'+ Parameters: -
'+ Result: Boolean true or false if the H
'+ Changes: -
D R L L L L T T
sub CheckStatus ()
'no error or printhead opened without print job
if (mid$ (peek$ ("status™), 2, 1) = "-") or (mid$ (peek$ |
return true

else Annulla
return false Ripristina
endif Taglia CtrleX
end sub
ok ko Copia Ctrl+C
Incolla Ctrl+V

Selezionatutto  Ctri+A

Copia ad ABC editor  —
Copia da ABC editor

Figura 113 Libreria codici

Lingua

o OK X Annulla

Informazioni!

Per maggiori informazioni
sulla lingua ABC
> Programming Manual
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6.8 Procedura guidata database

Questo plugin aggiunge supporto al database in cablabel S3. La procedura guidata consente di creare una sorgente
dati da una query su un database collegato.

E possibile definire 4 tipi di collegamento:

» Collegamento ad database Access (ad esempio stampa attraverso il software)

» Collegamento ad cartella di lavoro Excel (ad esempio stampa attraverso il software)
* Collegamento OLE DB (ad esempio stampa attraverso il software)

» Database Connector (ad esempio stampa in modalita autonomo)

Attenzione!
n Il foglio elettronico Excel non ha tutte le funzionalita di un database.
Per maggiori informazioni [> Connecting to an Excel workbook or a database

ggt';f:g;;azm”e Collegamenti database OLE DB / ODBC & Ao

E possibile detinire 4 tipi di =
= collegamento:
A- (0] Nuovo collegamento OleDB « Collegamento ad database
Collegamenta Accass Access (stampa atiraverso il
software)
= Collegamento ad file Excel
p— = No - (stampa attraverso il software)
|X5 Collegamento Excel o oS T « Collegamento OLE DB
R | Password (stampa attraverso il software)
s Database Connector (stampa
in modalitd autonomao)

E@ Collegamenti OLEDB v Stringa di collegamento H ﬂ Awviso: il foglio elettronico

|Provider=Miu’osoft.Jet. OLEDB. 4.0;Data Source=C:\Users\Public\Documents\Cablstc lI" Ej(rilo:‘;ﬁhtjadmﬁfmbase

[] casella di inserimento login

Database Connedor « - Prima bisogna selezionare il

tipo di collegamento da

(ps1))—A utilizzare e cliccare sul link

"Aggiungere un collegamento

|SELECT Ref,Design_en,Design_de,Design_fr, SerialNo,Firmware, DateCodeFR.OM PARTS |I|| " Cliccare =ul pulsante *..." per

selezionare il file da utilizzare
n— Timeout comando {ins) oppure avviare |la procedura

guidata della stringa di
Descrizione della sorgente dati collegamento.

La stringa di collegamento
é dipende dal database

collegato. Per maggiori
informazioni vedere |a
documentazione sul database.
-Dopo la definizione della

stringa di collegamento, creare [-]

E & OK ; X Annulla

Figura 114 Procedura guidata database

1. Tipo di collegamento 2.  Nome collegamento
3. Stringa di collegamento 4. Nome della sorgente dati
5. Query di dati 6. Descrizione della sorgente dati

» Prima bisogna selezionare il tipo di collegamento da utilizzare (1) e cliccare sul link "Aggiungere un collegamento ...".

P Cliccare sul pulsante (7) per selezionare il file da utilizzare o avviare la procedura guidata della stringa.
La stringa di collegamento dipende dal database collegato > Documentazione dal database.

» Dopo la definizione della stringa di collegamento, creare una sorgente di dati cliccando sul pulsante (8) per
avviare la procedura guidata del generatore di query.

» Configurare se necessario i parametri specifici del tipo di collegamento (9).

Informazioni!
o I nomi dei collegamenti (2) e dei sorgenti dati (4) possono essere cambiati con un doppio clic su di essi.

La stringa di collegamento (3) e la query di dati (5) possono essere inseriti da copia/incolla.
E & possibile usare nella stringa di collegamento le variabili d'ambiente di Windows.

La collegamento OLE DB consente anche definire i collegamenti ad altri tipi di database.
Esempi di stringhe di collegamenti sono disponibili su > https://www.connectionstrings.com/


https://www.cablabel.com/blog/2019/08/19/connecting-to-an-excel-workbook-or-a-database/
https://www.connectionstrings.com/

Plugin

=y Apri Mostra riquadro dei risultati Tipo di query: D
[ savva rel file Mostra riquadro delle tabelle Select -

S Muova query Esegui query
. s Impostazioni
Dy Esporta risultato X .

File Visualizza Query

Tabelle disponibili
0= = DEVICETYPE

W DateCode - GEMERATION —E
¥ Design_de MODELMNAME

o e
[ Design_en n PARTS

¥ Desian_ & [[] DEVICETYPE_ID
esign_]

. [ GEN_ENG
Firmware X -
O MODELMNAME O GENERATION_ID

[[] LabelMame

PARTS :: MODELMAME

Opzioni di cellegamento

Scollegare

| Colonne | SQL  Risultat

Campo Design_en Design_de Design_fr SeriaMo Firmware DateCode MODELMAME GEN_ENG VENDOR_DEM—B
Tabella PARTS PARTS PARTS PARTS PARTS PARTS PARTS MODELMAME GEMERATION GENERAT[DN_B
Mostra

Ordina

Funzione

Gruppo O [ O

Dave

nnulla

Figura 115 Generatore di query 12

Barra degli strumenti

Tabelle disponibili

Tabelle selezionati con i loro collegamenti (parola chiave SQL: JOIN)
Campi disponibili

Nome dei campi selezionati

Nome tabella (parola chiave SQL: FROM)

Campi usati (parola chiave SQL: SELECT)

Ordinare un campo (parola chiave SQL: ORDER BY con parametri ASC o DESC)
Funzioni (parola chiave SQL: MIN, MAX, COUNT, AVG o SUM)
Raggruppare un campo (parola chiave SQL: GROUP BY)

Filtro di selezione (parola chiave SQL WHERE)

23O (PN |O|H M=

- O

Il generatore di query & una procedura guidata grafica che vi aiuta a creare una nuova query del database.
Per voi & possibile vedere la query nel formato SQL.

P Selezionare una o piu tabella(e) nella lista delle tabelle (2) con un doppio clic o con drag and drop nel riquadro
sinistro.

Se necessario, creare dei collegamenti fra le tabelle (3) selezionando un campo ed effettuando un drag and drop
da una tabella all'altra.

Selezionare il campo(i) desiderato(i) (4).

Cambiare la selezionare o I'ordine dei campi nel riquadro dei risultati.

Azionare la query col pulsante Esegui query dalla barra degli strumenti (1) se si vogliono vedere i risultati.
Convalidare la query col pulsante 0K (12).

vVvVvyyvy Vv
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Gestione della tabella layout

Questo plugin consente di editare e modificare un layout precedente salvato in un database usando la finestra di

carica (scheda di memoria) [> 5.5.2 Salvare in un database.
Cio consente anche la cancellazione di un record nella tabella.

Per usare questo plugin bisogna creare o modificare due file di configurazione con un editor di testo.
Questi file devono essere ubicati nella cartella C:\ProgramData\cab\stc\Plugins e devono essere adattati al database.

Nome file
LayoutTableManagement.udl

LayoutTableManagement.ini

Descrizione

Fare doppio clic su questo file per avviare la procedura guidata della stringa.

Contiene la stringa di collegamento ad database.

Esempio per Access:

Provider=Microsoft. ACE.OLEDB.12.0;Data Source=C:\Path\Database.accdb;

Persist Security Info=False

Esempio per SQL:

Provider=SQLOLEDB.1;Integrated Security=SSPI;Persist Security Info=False;
Initial Catalog=Database;Data Source=ServerName

[Database]
LayoutTable=Layouts

Trasdnare qui il titolo di una colonna per raggruppare in base a quella colonna

Created

31/10/2014 08:43:50
31/10/2014 17:33:56
31/10/2014 17:34:15

Layout_MName

2 Banana

Contiene il nome della tabella, in questo caso "Layouts". Ad esempio:

Modified

20/07/2017 11:27:44

A 13 [ [w] [ [5]

Figura 116 Gestione tabella layout

[2]l] [l =]

x

1 |e IMG:*
2 |; LABEL -> = C:\Users\Public\Documents\cab\stc\Samples\LayoutTableManag
E— [ 3 |; CREATED: 31/10/2014 10:23:14, Driver version: 1.0.0.283
1 thm
B—1—: -
3 g
4 |j 3159107397392652
5 |5 11;0,0,42,45,100
6 |H 75,0,T,R0,BO
7 [CR,P
8 |[E SQL;192.168.16.12:1001
8 [P
10 |T:D51:;0,0,0,3,3;[I][SQL:SELECT products.artcode, products.barcode, prodi
11 |T:Text1;2.57,5.54,0,5,3.42,b,k,q96;Code article :
12 |T:Text2:26.43,5.42,0,5,3.43,b,k,g87; [SPLIT:D51,1]
13 [T:Text3:4.31,14.76,0,3,3.4,k,ql02;Product:
14 |T:Text4;4.31,20.57,0,3,3.4,k,ql01;Produit :
15 [T:Text5:;4.31,26.04,0,3,3.4,k,ql03;Produkt:
16 [T:Text6:20.98,14.83,0,3,3.4,k,ql03; [SPLIT:DS1,5]
17 |T:Text7;20.98,20.57,0,3,3.4,%k,q103; [SPLIT:DS1,3]
18 [T:Text8:20.98,26.04,0,3,3.4,%,ql03; [SPLIT:D51,4]
19 [T:Text9:53.5,14.92,0,3,3.4, k;Quantité :
20 |T:Text10;70.41,14.86,0,3,3.4,k; [SPLIT:DS1,6]
21 [T:Text11;53.5,20.57,0,3,3.4,%k;Poids :
22 [T:Text12:70.41,20.5,0,3,3.4,k; [SPLIT:D51,8]
23 |B:Barcodel:;26.72,29.44,0,CODE128,9,0.25; [U:CODEA] [SPLIT:DS1, 2]
' Ok X Annulia I
|
Figura 117 Editor del layout JI
Informazioni!

Per modificare un layout:

P Cliccare sul pulsante (1) per aprire la finestra di
editor dello script

P Cambiare il titolo (2) o il contenuto dello script (3)
direttamente nell'editor

P Convalidare cliccando sul pulsante 0K (4)

Per cancellare un record:
» Selezionare il record
» Cliccare sul pulsante cancella (5)

Il plugin Gestione tabella layout non & caricato par predefinita > 6 Plugin
| campi opzionali Created (6) e Modified (7) & possibile definire con un trigger Access o SQL.
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6.10 Parole chiave

Questo plugin vi consente di definire il formato e di selezionare la(e) lingua(e) delle parole chiave.
E anche possibile vedere le parole chiave standard nelle varie lingue, cosi come aggiungendo le proprie parole chiave

personalizzate.

@ Configurazione delle parole chiave

e

I Impcstazioni] Paral

- Parole chiave i

Se si desidera lividere la configurazione delle parole chiave con un altro utente,
usare i seguenti collegamenti per importare o esportare una configurazione:

Esportare configurazione
Importare configurazione

[ | Danese
Tedesco
Greco
Inglese
Spagnelo
Finlandese
| Francese
) Italiano

! Olandese
¥ Portoghese

Figura 118 Configurazione parole chiave

X Annulla

P Selezionare la(e) lingua(e) desiderata(e) (1) nella lista (> Figura 119).
P Selezionare il tipo di formattazione da utilizzare (2): grassetto, corsivo, sottolineato, conversione in minuscolo,

conversione in maiuscolo, colore di font.
» Convalidare col pulsante OK (3).

) Svedese

Figura 119 Lista delle lingue

La configurazione delle parole chiave pud anche essere importati o esportati cliccando sul collegamenti adatti (4).

E possibile disabilitare alcune parole chiave standard nella tabella nella scheda Parole chiave standard:

‘@ Configurazione delle parole chiave

Impostazioni |Paro|echiavestandard‘ Parole chiave utente

Lingua corto Lingua Parola chiave

Cashew
Cashewnuss
Cashewniisse
Dinkel

v oK

Figura 120 Lista di parole chiave standard

X Annulla

1. Lingua disabilita

2. Parola chiave disabilita

3. Parole chiave abilita




6 Plugin

@ Configurazione delle parole chiave

dard | Parole chiave utentel

Parola chiave

o

4] 1as PImEEE Y xRl

Figura 121 Parole chiave dell'utente

Per aggiungere una parola chiave alla lista:

» Premere il pulsante + (2)

» Inserire le parole chiave nella tabella (1)
» Abilitare / disabilitare le parole chiave

» Convalidare il pulsante se necessario (4)

Per cancellare una parola chiave dalla lista:
P Selezionare le parole chiave nella tabella (1)
» Premere il pulsante - (3)
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6.11 Procedura guidata RFID
Questo plugin consente di configurare la lettura e la scrittura di un etichetta RFID.
Informazioni!
o La memoria TID (Tag Identification) & accessibile solo in modalita lettura e non richiede alcuna configurazione.
La memoria utente e la password di accesso non sono supportate da tutte le etichette RFID.

6.11.1 Configurare la scrittura della memoria EPC
La scheda EPC consente di configurare la scrittura della memoria EPC. Ecco come fare:
P Abilitare la scrittura (1).

» Specificare il valore da scrivere, sia:
- inserendo una data fissa nel campo modificabile (2).
- cliccando sul pulsante ". . ." (3) per selezionare una sorgente dati.
- usando la Procedura guidata EPC GS1 (4) per creare un URN (Uniform Resource Name).

P Selezionare se necessario un Livello di blocco (5).
» Convalidare col pulsante OK.

@EPC @Utente @Password o

Scrittura memoria EPC

[ 1 T ? ? ?

Valore | Wofo | |.‘

guidata

[Jin esadecimale Aggiungi intestazione

Livello di blocco |Non spedficato W

Figura 122 Scrittura memoria EPC
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Configurare la lettura e la scrittura della memoria utente

La scheda Utente consente di configurare la lettura e la scrittura della memoria utente (User), cosi come di definire
le diverse aree di lettura e scrittura. Perché la memoria utente ha la possibilita di essere suddivisa in diverse aree

individuali.

Per configurare la lettura e la scrittura della memoria utente:

P Selezionare I'area di memoria nella lista (1) e (9) o aggiungere una nuova area utente (2) e (10).
» Impostare i vari parametri dell'area o se necessario cancellarla (3) e (11).

» Effettuare nuovamente tutte le fasi precedenti fino ad ottenere il risultato desiderato.

» Convalidare col pulsante OK.

1]
| | ®)
Epc 7 EFC ﬁutente % Password
Lettura | Serittura
Elence delle aree di memoria utente
RUserMem1 - Area utente predefinita Configurare aree di lettura
MHome
n—— |RUSerMem1 |
Descrizione
B—— |Area utente predefinita |
B—— Byte iniziale 0 EI
[ -
B:— Come binario |
I
+ B
o 0K X Annulla

Figura 123 Aree di lettura

|EP® EPC [ ﬁ Utente @ Password o
Lettura | Scrittura
Elence delle aree di memoria utente
WuserMem1 - Area utente predefinita Configurare aree di scrittura
m—— [] abilitato
MHome
m—— |wUserMem1 |
Descrizione
m-- |Area utente predefinita |
m—— Byte iniziale 0 EI
m—— Lunghezza Bytes
Valore
7 =
@ m—— Livello di blocco Mon specificato "l
¥
- B
o OK X Annulla

Figura 124 Aree di scrittura

PO DN =

o o

Elenco delle aree di memoria utente
Aggiunge una nuova area utente
Elimina elemento selezionata

Nome area utente (obbligatorio e deve
essere univoco)

Testo libero a disposizione
Byte iniziale di questa area utente

Lunghezza di questa area utente.
La lunghezza di 0 significa tanti byte
quanti sono necessari al valore.

Il valore & preso come binario

Informazioni!

o Le aree di lettura definite

10.
1.
12.
13.

14.
15.
16.

17.

18.

vengono aggiunte automatica-
mente alle sorgenti dati dispo-
nibili nella progettazione

> 5.2.7.6 Dati RFID (lettura)

Elenco delle aree di memoria utente
Aggiunge una nuova area utente
Elimina elemento selezionata
Abilita / disabilita la scrittura

Nome area utente (obbligatorio e deve
essere univoco)

Testo libero a disposizione
Byte iniziale di questa area utente

Lunghezza di questa area utente.
La lunghezza di 0 significa tanti byte
quanti sono necessari al valore.

Valore da scrivere, sia inserendo una
data fissa nel campo modificabile o
selezionando una sorgente dati

Livello di blocco dell'area utente
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Imposta la password di accesso
La scheda Password consente di impostare la password di accesso (Access password), per proteggere le etichette
RFID contro: la scrittura dei dati, la lettura della password di accesso, la modifica del livello di blocco.
Questa password viene scritta nella memoria riservata a questo scopo (Reserved) e ha anche un proprio livello di
blocco.
Per imposta la password di accesso:
» Abilitare la password di accesso (1).
P Specificare il valore della Password (2).
P Selezionare un Livello di blocco (3).
» Convalidare col pulsante OK.
@EPC @Utente @Passwonﬂ o AttenZione!
n Quando si utilizza una
: password di accesso, &
[ [ ¥fimoostala passond d acceseo importante impostare un
paword [ | Clincsadednce valore diverso da 0000 e
: anche bloccarlo. Altrimenti,
Lvelo  boc | Nen pedhat | la protezione viene ignorata
e la lettura della password
rimane possibile.

Figura 125 Password di accesso

6.11.4 Livello di blocco

Impostazioni del livello di blocco delle diverse memorie RFID.

Impostazione Descrizione

Non specificato Non vengono apportate modifiche al livello di blocco corrente.

Sbloccato Consente la scrittura e la modifica del livello di blocco.

Sbloccato permanentemente Consente sempre la scrittura e vieta permanentemente la modifica del livello

di blocco (non pud mai essere bloccato di nuovo).

Bloccato Senza password, vieta la scrittura e la modifica del livello di blocco (per
eseguire un bloccaggio reversibile).

Bloccato permanentemente Vieta permanentemente la scrittura e la modifica del livello di blocco (non puo
mai essere sbloccato di nuovo).

Tabella 7 Livello di blocco

Informazioni!
La lettura delle diverse memorie € sempre consentita, ad eccezione di quella contenente la password di accesso.
Se quest'ultimo € bloccato, la sua lettura € anche vietata senza password.
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Parametri di installazione

Quando si installa il software & possibile specificare alcuni parametri sulla riga di comando per automatizzare
l'installazione.

» Esempio di installazione invisibile all'utente:
cablabel S3_Setup.exe /VERYSILENT /SUPPRESSMSGBOXES /DELINI=N /NORESTART

» Lista parametri disponibili:

IDELINI=Y, /DELINI=YES
Impartisce al setup di cancellare le impostazioni (file ini) senza chiedere all'utente.

IDELINI=N, /DELINI=NO
Impartisce al setup di mantenere le impostazioni (file ini) senza chiedere all'utente.

[SILENT, /VERYSILENT

Impartisce al setup di essere poco visibile o totalmente invisibile all'utente. Quando il Setup & poco visibile all'utente
la procedura guidata e la finestra in background non sono visualizzate mentre la finestra dell'avanzamento
dell'installazione & visibile. Quando il Setup & totalmente invisibile all'utente questa finestra con I'avanzamento di
installazione non é visualizzata. Tutto il resto € normale, quindi ad esempio vengono visualizzati dei messaggi di
errore durante l'installazione cosi come anche il prompt di avvio.

Se & necessario un riavvio e il comando "/NORESTART" non viene usato (vedi sotto) e inoltre il setup & poco visibile
all'utente apparira una casella con un messaggio "Riavviare adesso?". Se invece & totalmente invisibile all'utente
esso si riavviera senza avvertimento preliminare.

ISUPPRESSMSGBOXES

Istruisce il setup a sopprimere le caselle dei messaggi. Ha effetto solo se € combinato con "/SILENT"
e "VERYSILENT".

La risposta predefinita in situazioni con possibilita di scelta:
* Si, in una situazione "Mantenere il nuovo file?".

* No in una situazione "Il file esiste, conferma sovrascrivi".
* Annulla in una situazione annulla / riprova.

» Cancella in situazioni riprova / cancella.

« Si (=continua) in situazioni "DiskSpaceWarning / DirExists / DirDoesntExist / NoUninstallWarning / ExitSetup-
Message / ConfirmUninstall".

» Si (=riavviare) in situazioni "FinishedRestartMessage / UninstalledAndNeedsRestart".

5 caselle dei messaggi non sono eliminabili:

* La casella del messaggio "Info sul setup”.

* La casella del messaggio "Uscire dal setup?"

» La casella del messaggio "FileNotInDir" visualizzata quando il setup richiede I'inserimento di un nuovo disco.

* Qualsiasi casella di messaggio (errore) visualizzata prima del setup (o disinstallare) che ha potuto leggere i
parametri della riga di comando.

* Qualsiasi casella di messaggio visualizzata per [Code] che supporta la funzione MsgBox.

INOCANCEL

Evita all'utente I'annullamento durante il processo di installazione, disabilitando il pulsante Annulla e ignorando i clic
sul pulsante chiudi. Utile assieme a "/SILENT" o "/VERYSILENT".

INORESTART

Evita che il setup riavvii il sistema a seguito di un'installazione effettuata con successo o dopo un guasto di
Preparazione all'installazione che necessita un riavvio. Usato solitamente assieme a "/SILENT" o "/VERYSILENT".

ICLOSEAPPLICATIONS
Impartisce al setup di chiudere le applicazioni usando i file che devono essere caricati nel setup, se possibile.
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INOCLOSEAPPLICATIONS

Evita che il setup chiuda le applicazioni usando i file che devono essere aggiornati dal setup. Se viene usato
/CLOSEAPPLICATIONS questo parametro della riga di comando viene ignorato.

/IRESTARTAPPLICATIONS

Impartisce al setup di riavviare I'applicazione, se possibile. Se il setup non ha chiuso queste applicazioni (ad esempio
perché é stato utilizzato /NOCLOSEAPPLICATIONS), questo parametro della riga di comando & ignorato.

INORESTARTAPPLICATIONS

Evita che il setup riavvii le applicazioni. Se viene usato /RESTARTAPPLICATIONS questo parametro della riga di
comando viene ignorato.

/ILOADINF="nome file"

Impartisce a setup di caricare le impostazioni dal file specificato dopo aver controllato la riga di comando. Questo file
pud essere preparato usando il comando "/SAVEINF=" come spiegato in basso.

Non dimenticare di usare le virgolette se il nome file contiene spazi.

ISAVEINF="nome file"
Impartisce al setup di salvare le impostazioni nel file specificato.
Non dimenticare di usare le virgolette se il nome file contiene spazi.

ILANG=lingua

Specifica la lingua da usare. La lingua definisce il nome interno della lingua come indicato nella sezione di
immissione [Languages].

Quando si usa un parametro /LANG valido verra soppressa la finestra di dialogo Selezionare lingua.

IDIR="x:\dirname"

Annulla il nome della cartella predefinita visualizzazione sulla pagina della procedura guidata "Selezione percorso di
destinazione". Bisogna inserire un nome valido per il percorso. Puo includere un prefisso "espandi:" che impartisce al
setup di espandere qualsiasi costante nel nome. Ad esempio: "/DIR=expand:{pf}\My Program".

IGROUP="nome della cartella"

Annulla il nome della cartella predefinita visualizzata sulla pagina della procedura guidata "Selezionare
menu di partenza". Puo includere un prefisso "expand:", vedere "/DIR=". Se la direttiva nella sezione [Setup]
DisableProgramGroupPage era impostata su "si", il parametro di questa riga di comando verra ignorato.

/NOICONS

Fa in modo che il setup inizialmente spunti la casella "Non creare una cartella di menu iniziale" sulla pagina della
procedura guidata "Selezionare cartella di menu iniziale".

ISERIAL=XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX
Ordina al setup di utilizzare il codice di prodotto specificato XXXXX-XXXXX-XXXXX-XXXXX.
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Parametri di avvio

Quando si avvia il software € possibile specificare alcuni parametri sulla riga di comando per automatizzare
l'installazione.

» Esempio per aprire automaticamente un'etichetta:

stc.exe /OPEN "C:\Users\Public\Documents\cab\stc\Samples\label_printer.stc"
» Lista parametri disponibili:

IUSER
Avviare il software come utente normale e nascondere la configurazione del dispositivo.

INOCONFIGSAVING

Evitare di salvare una configurazione software attuale (plugin, posizioni delle finestre, etc).
Usato assieme a /USER consente di bloccare le impostazioni software.

IOPEN "nome etichetta”

Apre automaticamente I'etichetta specificata.
Non dimenticare di usare le virgolette se il nome file contiene spazi.

/PRINT "nome etichetta"

Apre l'etichetta specificate e mostra una Finestra di dialogo di stampa.
Non dimenticare di usare le virgolette se il nome file contiene spazi.

/PLUGINS "nome file configurazione"

Definisce i plugin da usare, in base al file di configurazione XML.
Consente ad esempio di creare varie shortcut con specifiche configurazioni software.
Non dimenticare di usare le virgolette se il nome file contiene spazi.

Indicazione!
Per creare un file di configurazione di plugin personalizzato:
» Avviare cablabel S3 normalmente

» Aggiungere o rimuovere i plugin desiderati nella finestra corrispondente dell'Info su nel menu della scheda
Generale.
Quando il software & chiuso, queste impostazioni verranno salvate nel file stc_Plugins.xml nella cartella
C:\Users\"nome utente"\AppData\Roaming\cab\stc

» Copiare questo file, rinominare o modificarlo, per caricarlo con il parametro /PLUGINS
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